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AUSZTRIA
J e le n le g  a  v e z e tő

T É L I S P O R T O R S Z Á G
AUSZTRIA téllsporthelyel és ezeknek elsőrangú si- 
terepei viléghirűek. Érdekes nemzetközi sportversenyek.

AUSZTRIA sliskolAi egységes, fegyelmezett rendszer 
szerint tanítanak.

AUSZTRIA kedvező fekvésénél fogva könnyen elérhető.

AUSZTRIA téllsporthelyel olcsók. Napi penzió "»*r 8 S.SO.tfll tezdv*.

Naggaránuti kedTezméngeh az 1 9 J4 /3 5 . évi len idénu alatt
Külföldi vendégek hétnapos ausztriai tartózkodás után 60%  vlsszautazásl kedvezményt élveznek, 

azonkívül 30%  kedvezményt tetszésszerlntl utazásra Ausztria területén belül.

Legjobb összeköttetések A u s z t r i a  különböző télisporthelyeire a Budapest 
keleti pályaudvarról 8.00, 13.30, 16.50, 23.40 órakor induló gyorsvonatokkal.

relTllAgosttás es prospektus: na*, ni*, neneuegulrodűh és Osztrák rontaimi iroda, Budapest, VI. Andrásso-ttt M.

Ruppen-Alm Tirolban (Foto Brrrhtold)
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II. ÉVF. 3. S Z Á M  
B U D A P E S T ,  1935 
J A  N U Á  R 18
S z e r k e s z t ő s é g  
és k i a d ó h i v a t a l  
V l.f Aradi ucca 8. 
Telefon : *100—44

szilit a nagy Lehár-fllm, a „Frasqtil tu“ . Járműin Novotnn Játssza a címszerepei, a 
akiből híres énekesnő lesz. A „Fraa<|uita“  Budapesten az Urániában kerül majd

színre
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D f  A a t v i e e

A HENTES, SUSZTER, GÉPIRÓKISASSZONY, KUBIKOS  
ÉS JEG YSZEDÓ NŐ  FANTASZTIKUS ÉLETREGÉNYE.

Itt kezdődött . • ,

országból visszatérve, seliolsem ludotl 
elhelyezkedni és ezért felcsapott „udvari" 
énekesnek. De beszéljen helyettünk Li- 
póczky, aki a lakodalmiebéd közben me­
sélte el a további életét:

-— Hosszú időn át jártam a pesti házak 
Udvarait, mikor egy véletlen folytán 
Murgács Kálmán meghallotta a hango­
mat. Felhivatott a lakására cs kikérde­
zett. Nádor Jóskával ketten segítettek és

A hentes
Lipóczky József, a rádió népszerű éne­

kese, a volt Városi Színház tenoristája, 
január 8-án tartotta esküvőjét Gergely 
Margittal.

Lipóczky élete kész regény. Eredetileg 
hentessegéd volt Cegléden. Az ottani ön- 
képzőköri előadásokon tűnt fel kitűnő 
hangjával. Dr. Sárkány Gyula polgármes­
ter inspirálására lépett fel a C.eglédeu 
tartott férfi liangszépségversenven és an­

nak első diját nyerte meg. Ez indította 

el karrierjét.
Cegléd városa havi 200 pengő ösztön­

díjat szavazott meg a kitűnő énekesnek, 
ki igy lett tanítványa La-Mórónak, a m i­
lánói Seal a világhírű tanárának. Olasz­

á t  udvari éneke*



ennek az eredménye lett, hogy 1932-ben 
a .Városi Színházba kerültem, hol a Rigo- 
lcttóban, Bajazzóban, Traviatáhan lép­
tem fel. Ekkor már a külföld is fe l­
figyelt a sikereimre és berlini meghí­
vásra 32 dalt énekeltem gramofon- 
lemezre.

Prágába, Varsóba, m ajd Londonba 
kaptam meghívást a rádiókba, ahol he­
teken keresztül vendégszerepeltem. Visz-

A mikrofon d ő lt

Most indulok országos turnéra, ahová 
a feleségem is elkísér. Március 18-án uta­
zom Párisba, ahová négyhetes szerződés 
köt. Nem tudom, hogy miért engem hív­
nak, mikor sok kitiinőbb énekes van 
mint én, —  mondja Lipóczky szerényen.

Poharak csengenek, —  iszunk a fiatal 
pár egészségére. Gergely Margit, —  par­
don —  most már Lipóczkvné őnagysága, 
boldogan bújik a férjéhez. Van hová: Az 
ifjú fér j csekély 103 kiló.

Kint járunk az előszobában. Három 
hatalmas ulibőrönd áll útra készen „Kel­
lemest a hasznossal" —  mondja Lipóczky. 
A turnémat fogjuk felhasználni nászúi­
nak. Odahajol hozzám és nevetve súgja: 
Remélem, hogy mind a kettő sikerülni 
fog . . .  Lent járunk a lépcsőházban, m i­
kor utánunk kiabálnak: „Üdvözlöm a
hallgatóimat! Jókívánságainak, ígéretünk­
höz híven, ezennel eleget tettünk.

szajöttcm Pestre. Itt be­
mutatták lemezeimet a 
Stúdióban és annyira meg­
tetszett a hangom, hogy 
az 1933. évi Európa-hang- 
vcrsenyen is fclléptcttek. 
Most m ár révbe kerültem 
és számtalan stúdiói és 
akadémiai hangversenyem 
bizonyítja, hogy Sárkány 
polgármester ur nem téve­
dett, mikor tanítani kezdett.

Esküvő után indulás Páris felé 
Dr. Gajdács, Llpóczkyné, Li­

póczky és Murgács Kálmán
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A suszter
Most került nyilvánosságra az Opera­

ház legközelebbi műsorterve, amelyen 
Bartók Béla a Fából faragott királyfi 
cimü táncjátéka is szerepel, a főszerepek­
ben Szalag Karolával és Csányi László­
val.

Csak kevesen tudják, hogy Csányi 
László, az Operaháznak ez a nagytehet- 
ségü és sok reményre jogosító tánc­
művésze regényes körülmények között 
ju tott  el az ország első színházának szóló- 
táncosi pozíciójáig.

Csányi László gyerm ekkorában bizony 
mint egyszerű cipőfelsőrészkészitő mun­
kás kereste kenyerét és talán eszébe sem 
ju tott  volna, hogy táncművész legyen, ha 
az egyik munkáselőadáson mint tornászt 
ineg nem látja  Misley Anna, az Opera- 
ház balettművésznője, aki felfigyelt Csányi 
László intelligens mozdulataira és mint-

t'.sónyi Lánzló, Róna Magda, Gottachlig Ica. Tlioinan Bébi, Ralusovszky ftdttn, Molnár Klári,
Kfiveaházy Ágúén (Foto  Madzsar József)



kás Csányinak, hogy képeztesse magát, 
tanuljon táncolni, mert egész biztosan 
sikerei lennének a művészpályán.

Ezzel a tanáccsal kereste Csányi 
László fel1 Madzsar Alice mozdulatmüvé- 
szeti iskoláját, ahol táncművészi tehetsé­
gét kipallérozták és a fiatal tánco<s csak­
hamar gyors fejlődésen ment keresztül. 
Madzsarék előadásain Csányi László 
táncprodukciói általános feltűnést kel­
tettek, különösen Márkus László, az 
Operaház főrendezője, aki jelen volt 
Madzsarék egyik táncbemutatóján, nyi­
latkozott elragadtatással a fiatalember­
ről. Fel is hívta Csünyira Radnay Miklós 
igazgató figyelmét, aki Márkus László 
ajánlatára azonnal az Operaházihoz szer-

m ini u ó l ó t Í D r t i

(SUreya foto)

. . . mint cipolHsőrésrkésiitö
!■;' ' í

ződlette Csányi Lászlót, aki ettől kezdve 
ott aratott sikereket.

Legutóbb Csányi László, az egykori 
cipőfelsőrészkészitő munkás, ma már az 
Operaház neves táncművésze Bethlen 
Margit grófnő „Örök temetés" cimü pan­
tomimjében lépett fel és a kritika ismét 
felfedezte,

A táncművészeinek igazi . értéke lett 
László, aki nemcsak a lábával 

nz egész leikével, mert nála 
belülről jönnek a ritmikus mozdulatok, 
s hogy vérbeli művésze is a táncnak, mi 
sem bizonyítja jobban, minthogy még 
mindig tanul, hogy tovább fejlődjék, 
mert nem érzi befejezettnek művészeiét, 
ami egyéni és ugyanúgy kiemelkedik a 
többi táncosok produkciója közül, mint 
ahogyan Csányi László kiemelkedett n 
tűzőgép mellől, a cipőfelsőrészkészitő mű­
helyhői.

í
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E g y  pesti gépirókisasszony fantasztiku s 
ú tja  a k a rr ie r  u tán  elevenedik meg a z o k ­
ból a  r ip o rto k b ó l, am ely ek et egyrc-m ásra  
kö zö ln ek  m ost a  nagy a m e rik a i  és eu ró­
pai m agazinok. A regény h ő sn ő jé t  Ko- 
tányi I lo n á n a k  h ív já k . H íres, egész o r ­
szágban ism ertnevü csa lád ból szárm azik  
a fiatal gépirókisasszony, aki e lhatározta , 
hogy nem  alkuszik  meg a sorssa l,  nem 
nyugszik bele abba, hogy szülei a rossz 
gazdasági viszonyok áld ozata iv á  lettek, 
hanem  kiverekszi m ag án ak  azt a  pozí­
ciót, am ely rő l g y erm ek k o ra  óta á lm od o­
zott.

K otányi Ilona m ik o r  a rossz sors író ­
gép m ellé sodorta, m ár tudta, hogy n a ­
gyon rövid időt fog csa k  eltölteni az 
Írógép m •llelt. Csekély fizetését hónap- 
ró l-h ó n ap ra  utolsó fillérig fé lre te tte  s m i­
kor n éh án y  száz p en g ő je  gyűlt össze, 
Sv á jcba  úszott. Sanl .Moritzban a m il­
liom osok féli üdülőhelyén je le n t  meg e lő ­
ször K otán yi Ilona. Néhány hétig tarló it  
a pénze. M ikor utolsó f r a n k já t  is fe lv á l­
totta, an élk ü l, hogy valam i érdem leges 
történt volna az é le tében , valam i, ami 
so rsá n a k  jo b b ra fo rd u lá sá v a l  kecsegtette  
volna, fan tasz tik u s  lépésre h a táro zta  m a ­
gát. L  cg c lcg án sab b  ro ln ijáb a  öltözött, 
egyetlen b ő rö n d jé b e  ö sszecsom ag olta  sze­
gényes h o lm ijá t  és lem ent az országidra . 
Az országúton  addig várt, a m ig  egy e le ­
gáns a m e r ik a i  je lzésű  au tó  tűnt fel a  lá t ­

határon . Kotányi Ilona ek k o r az országút 
közepére állt, két k a r já t  széttárta  és 
m egállitta tta  a kocsit. E g y  középkorú  ur 
és felesége csodálkozva néztek az o rsz á g ­
út közepén álló lányra, a k i  röviden e l­
m ondta, hogy elfogyott a pénze, h aza  
népi a k a r  m enni, vigyék el őt b árh ov á  
innen. A házasp ár éppen P á r isb a  ta rto tt  
s m ert im ponált n ek ik  a biztos fellépésű 
lány, m agukkal vitték P árisba .' * . I ' i

K iderült, hogy a házasp ár Mr. C lapers
losangclesi kávéexportőr és a felesége, 
ak ik  üzleti utón vanak E u ró p áb an . Ko- 
tányi Hona m ikor P árisban  elbúcsúzott 
ism erőseitől, nekivágott az előtte te l jesen  
ism eretlen  városnak, a b b an  a biztos tu­
datban , hogy nagyon rövid idő a la tt  v i­
szont fo g ja  látni C lapererséket.

A párisi tartózkod ásró l nem szívesen 
beszél K otányi Ilona. B o rza lm as n é lk ü ­
lözések egész sorozata után ta lá lkozott 
egy hozzá ja  hasonlóan szegény ta la já t-  
vesztett m agyar nővel. A két nő  együtt 
m aradt és közösen k ov ácsolták  terveiket. 
V alahogy an  Sp anyolországba ke llen e  
ju tn i  —  gondolták, m ert ott mégis köny- 
nyebb lehet a m egélhetés, m int P á r is ­
ban, ah o l a világ m inden kaland- és k a r  
r ie rk e re ső je  ta lá lkozót ad egym snak.

K otányi Ilona és b a rá tn ő je  városró i- 
városra, ko csik ra  és au tó k ra  kéredzkedve 
tan y ák o n  és a szabadban hálva, éhezve 
és elgyötörtén  érkeztek  meg Spanyol- 
országba, a h o l  rövidesen mint szüretelő  
nők egy szőlőgazdaságban k ap tak  a lk a l ­
m azást. Itt tö ltöttek  el néhán y hónapot, 
m a jd  az összegyűlt pénzükkel San  Sebas- 
l ian b a  utazlak . Ez m ár ismét e lőkelő  
környezetet je len te tt  előbbi életükhöz 
képest, de Kotányi I lo n á n a k  nem volt 
szeren csé je . Itt sem történt sem m i é r ­
dem leges, ami terveiben e lörev itle  volna. 
Végül is egy M exikóba induló h a jó n  ta-
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Iáit a lkalm azási, m ini felszolgáló kisasz- 
szony.

V era Cruzban szállt partra K otányi 
Ilona, ah on n an  New O rleansba, Corpus 
Grislibe, m a jd  O klahom ába került. Egy 
rövid cikk  keretében  nehéz lenne fe l­
sorolni mindazt a kalandot, nélkülözést 
és groteszk helyzetet, am elyeken keresz­
tül ment K otányi Ilona, míg O klahom á- 
ból Los Angelesbe ju tott.

—  U tam n ak ez a része —  m ond otta  a 
riportereknek a szép K otányi Ilona —  
leírh atatlan  borzalm as volt. Végig az 
arizon ai pusztaságon, gyalog, lóháton, 
kocsin vagy mint „ tram p“ azaz a vona­
lok ütközőin lógó potyautas, éhezve, 
szom jazva és örökösen rettegve az ide­
geneket ellenőrző rendőröktől, érkezett 
meg a világ minden gépiró kisasszonyá­
nak legfőbb vágyát je lentő  városba, Los 
Angelesbe, illetőleg Hollywoodba.

Csak term észetes, hogy Kotányi Ilona, 
aki elég energikus volt ahhoz, hogy pénz-, 
útlevél- és m inden segítség nélkül B u d a­
pestről L os  Angelesbe jusson, L os  An­
gelesben is m egtalálta akit keresett, a 
C lapers-házaspárt.

Clapersék m eghökkent csodálkozással 
látták viszont a lerongyolódott és bizony 
egykori szépségének árnyékával sem ren ­
delkező fiatal leányt, aki őket Sant Mi*- 
ritzban az országúton m egállította. Az 
am erikai üzletem bernek imponált az a 
„ jó  sport1', am it Kotányi Ilona nyú jtott 
a fantasztikus úttal és m agánál tarto tta  
m int kertészetének egyik a lk a lm azoft já t-  
Kofányi kisasszony csak addig kertész­
kedett, am íg lelk ileg  és anyagilag k ih e­
verte a fantasztiku s nt fárad alm ait. Az­
után ellátogatott Hollywoodba, Sokáig 
statisztált, am íg végre felfedezték feltűnő 
szépségét és egy rövid, nem  egész estét 
betöltő  filmben főszerepet b íztak rá.

A film m ár-m ár el is készült, de ugy- 
látszik, Kotányi Ilonának sehol sincs 
szerencséje. E lju t  mindenüvé, elér m in ­
dent, am it maga elé tűzött, csak éppen 
az elérke/.és öröm ében, a sikerben nem 
részesülhet. Az idegenellenőrző hatóságok 
ugyanis rá jö tte k  arra, hogy Kotányi Ilona 
engedély nélkül, sőt útlevél nélkül ta r ­
tózkodik Am erikában, ami természetesen 
azt je lentette , hogy azonnal el kellett 
hagynia Amerikát.

Mielőtt A m erikát elhagyta, Kotányi 
kisasszony, azt mondotta az őt in ter jú ­
voló ú jság író k n ak : „Soha, de soha töb­
bet nem indulok ilyen kalandos útra . . .“

De mi mégis azt hisszük, hogy K otá­
nyi Ilona bám ulatos energiája, amellyel 
úgyszólván a lehetetlent valósította meg, 
végeredm ényben mégis csak olt fog k i­
kötni, am it mál*-már elért: Hollywood­
ban, persze ezúttal m ár szabályos körü l­
mények között.

£ ct a fényképét közölték Kotányi Ilonkánuk 07 
am erikai lapok



Tiz esztendővel ezelőtt 
a Nemzetközi Kikötő 
földmunkásai között kubi- 
kolt Somogyi Imre és es­
tenként azzal szórakozott, 
hogy egy darabka szénnel

sorba lerajzolta a tűz mel­
lett üldögélő munkásokat. 
Az egyik mérnöknek fe l­
tűntek a tehetséges rajzok 
és Somogyi Imre bekerült 
az újságokba. Hasábos

Két remekmű: a dolgozó kovács 
és a i imádkozó Krisztus i

i \

cikkek jelentek meg az uj
szobrász ős-tehetségről.
Mert Somogyi rögtön be­
vallotta, hogy csak kedv­
telésből rajzol. Amikor 
agyagot kap a kezébe, ak­
kor jön  meg az igazi lel­
kesedése a munkához. Az 
újságok megírták, hogy 
heteken át egy kriptában 
aludt, hogy kedvenc olvas­
mánya Rinaldo Rinaldini 
és a Nick Carter. Most itt 
ülünk szemben a tiz éve 
felfedezett ,,őstehetség“- 
szobrásszal. aki nagy 
gyűjteményes kiállításra 
készül.

—  Hát bizony —  mond­
ja mosolyogva. —  Tiz éve 
alaposan leszedték a ke­
resztül zet rólam. A kripta 
az igaz volt, de Itinaldó 
HinaldiiUt csak belemagya- 
rázták az olvasnivalóim 
közé. Már ekkor ismertem 
az összes magyar írókat, 
olvastam Nietzschei és Scho­
penhauert is. De uyylátszik 
ez a kubikusoknál nem di­
vat, meg a riport is regé­
nyesebb lett enélkük Hát 
Így száradt rajtam a Sobri 
Jóska meg a Nick Carter 
iskolája.

Tiz évvel ezelőtt csak­
ugyan egy kripta volt a 
szállása. Most már szépen 
berendezett kis műterme

van. A fal mellett köny­
vespolc, sok kép, szobrok. 
Női- és férfiportrék.

—  Egy regényt lehetne 
írni arról —  mondja, —  
hogy milyen nehéz annak, 
akire ráragasztották az ,,ős- 
tehetség"“ je.zőt, idáig el­
jutni. Ugy'átszik, a szobrá­
szaiban is Rinaldó stílust 
várták tőlem a nagy felfe­
dezők. mert fanyalogva ol­
vasták, hogy a kritika kép­
zett művésznek tartott egy- 
egy szereplésem utón. Tiz 
év alatt sokat tanul tenm. 
N' pi tiz-tizenkét órát kubi- 
kolni nem valami könnyű 
dolog és én hálás vagyok a 
sorsnak, hogy szobrász le

’ hettem.
—  Most készülök nagy 

gyűjteményes kiállításom­
ra. Minden szobor, amit 
kiállítok, önarckép is lesz. 
Ott leszek kubikostalics­
kámmal, kapámmal, szer­
számaimmal, egész élelem­
mel ezen a kiállításon. Tiz 
évi muirkámat gyűjtöttem 
össze. Azonban azt hiszem, 
hogy most már nem csap­
nak akkora reklámot kö­
rülöttem, mint amikor még 
nem tudtam semmit. Krip­
tában sem lakom, szobrot 
is tudok faragni. . .

így meg nem nagyon 
érdekes egy művész.



gyoi>b megrökönyödésem­
re egyszerrec csak Ju r ik  
Ica kedves leány ka-hallga­
tómat pillantottam meg a 
lokálban, abová azzal az 
előre megfontolt, könnyel­
mű szándékkal jö tt , hogy 
6 is bárnő legyen.

—  E k k o r  je lent meg a  
iokálban egy gazdag idő­
sebb ur (Rátkay), aki m ér­
ges a fiatal Rádayra, mert 
azzal gyanúsítja , hogy vi­
szonya van a feleségével. 
Pokoli öllete támad. E lő ­
zőleg inár találkozott egy 
vidékről fclrándult b ará t­
jával (Boros Géza), aki el­
meséli, hogy feleségének 
előkelő és hófehér leány­
nevelő intézete van. R át­
kay erre elhatározza, hogy 
Ju r ik  Icát, akit raffinált 
loká Illőnek lart, becsem ­
pészi az ártatlan  kislányok 
közé és mint intézeti n ö­
vendéket m utatja  majd be 
Rádaynak.

—  Sikerül is Rádayl rá ­
venni arra, hogy Szőnyi 
Lenkével való eljegyzését 
bontsa fel, aminek meg­
történte után azzal az ígé­
rettel viszi le a vidéki 
leánynevelő intézetbe, hogy 
ott a  világ legédesebb és 
legerónyesebb h a jad on já- 
val fog ja  megismertetni. 
Ebben az intézetben já t ­
szódik le az operetté m á­
sodik felvonása, ahol a 
növendékek sorában fel­
tűnt nekem Fodor K lári­
ka, akiről az első pillanat­
ban m egállapítottam , hogy 
ki kellene az intézetből 
csapni, mert képeskönyvek 
olvasása helyett olyan pi­
káns vicceket mondott,

így mulat az ur a lokálban! . • • 
Boros Géza és a gttrlök

it
hogy én —  bevallom —  
meg se értettem.

A növendékek egytől- 
egyig szép, korukhoz ké­
pest jó l  fe jlett lánykák 
voltak, bizonyára azért, 
mert higiénikusan élnek és 
reggelenként szorgalmasan 
tornáznak. A színpadon 
hintáztak is, de akkor 
nem ők szédültek, hanem 
velem együtt a közönség 
szédült. Gyönyörűen lab- 
dáztak is a lányok, á lta lá ­
ban játékos, naiv, kedvem- 
szennii növendékeknek 
látszottak mindaddig, mig 
a lányneveléshez egyálta­

lán nem értő fiérfiak (Rát­
kay, Boross, Ráday, Ihász) 
nem jöttek az intézetbe, 
akik az illetlenségek olyan 
tömegét követték el, hogy 
addig felvilágosulatlan lá­
nyok szemeinláttára váltak 
percről-percre m éltatla­
nabbá a inatrózgalléros in ­
tézeti ruhára.

—< Mindent egybevetve, 
kijelenthetem, hogy ehhez 
fogható pikáns gyermek­
együttest én még sohsem 
láttam, viszont nem mond­
hatom, hogy nem is fogok 
látni, mert feltétlenül meg­
nézem mégegyszer.

•M-



A R E P Ü L Ő  C A R M E N
Látogatás A n d a y  P iroskánál

Mikor belép ünk szállodai lakosztályába, 
az első am i fe ltű nik , egy hegedű. Keve­
sen tud ják , hogy a világhírű énekesnő 
egyben hegedüm üvésznő is. H ubaynak 
volt tan ítványa. A nyilvánosság előtt 
azon b an  csak  egyszer szerepelt a hegedű- 
já té k á v a l,  M ascagni egyik o p e rá jáb an  
já tsz o tt  hegedűszólót, M ascagni ak k o r 
B écsben  szem élyesen dirigálta  az o p erá ­
já t  és szokástól eltérően, nem  az első 
hegedűs, hanem  a szerephez híven An­
day P iro sk a  já tsz o tta  el a hegedűszólót.

—  T a lán  én utazom  a legtöbbet m in ­
den énekesnő közül! —  meséli m oso­
lyogva. B e já r ta m  Észak- és DéJ-Amerikát, 
É szak -A frik át.  Rengeteget u taztam  rep ü­
lőgépen. A legnagyobb repülő utam  B u ­
karesttő l— A m sterdam ig volt. E s te  fe llép ­
tem  B u k arestben  az Aidában, egy nap 
múlva A m sterdam ban kellett énekelnem  
Fu rtw ángler vezénylete m ellett a „Licd 
dér E rd e“ -t. E g y ik e t sem m ondhattam  
le. B u k aresttő l— Bécsig repülőgépen m en ­
tem. B écsbő l— Salzburgig autón, itt e lé r­
tem a gyorsvonatot, am ely  elvitt Kölnbe. 
Olt m ár várt rám  egy repülőgép, am ely 
egyenesen A m sterdam ba vilt. Délelőtt tiz 
ó ra k o r  érkeztem  meg. tizenegy órakor 
m ár zenekari próbám  volt Fürtw ángler- 
rel.

Anday P iro sk a  éd esany ja  szól közbe:
—- Hát m ik or egy héten ál minden

F n r n i r n i  A u ilnr  V ir u tk a

nap ál repül led a I.a M anche-csatornat.' 
Egyidőben vendégszerepelt a lányom  a 
párisi nagyoperában és londoni Cowent 
Gardenben! Egyik este Londonban, m á ­
sik este Parisban  énekelt. En azalatt 
P esten  voltam  és egy héten át m inden 
reggel izgatottan telefonáltam  a M eteoro­
lógiai Intézetnek, hogy m egtud jam , m i­
lyen idő járás uralkodik a csatorna felett?

Az utazás ugylátszik valóban nagy sze­
repet já tsz ik  Anday Piroska életében. A 
fé r jé t  is két évvel ezelőtt egy am erika i 
h a jő u to n  ism erte meg. B áró  K etschen- 
dorf, az osztrák arisz to k rác ia  ism ert és 
előkelő  tagja . T a lán  kevesen tud ják  M a­
gyarországon, hogy a házasság nem  ré ­
gen fe lbom lott. A fiatal báró  azt ak arta , 
hogy felesége a kedvéért h ag y ja  ott a 
színpadot. Anday P irosk a  azonban nem 
tudott megválni a művészettől.

Érd eklődtünk idei program ja  fe lő l:
—  B écsben  az O peránál igazgatóválság 

volt. Az u j igazgató, F é lix  W ein g arln er , 
ak it  valam ennyien rendkívül becsülünk 
és szeretünk. Éppen ezért fe lboríto ttam  
az addig összeállítom  program úm m al, 
igen sok vendégszereplést lem ondtam , 
hogy ott m arad hassak B écsben  és az uj 
igazgató első szezonja alatt vele együtt 
dolgoztam a repertoár összeállításában. 
Két u j szerepet tanultam  be ebben a sze­
zonban: Laura „Giocondá“ -já t  és Rienzi 
„Adriano“-ját. Különösen Rienzi d arab já t  
szeretem  és nagyon sa jn á lom , hogy B u ­
dapesten nem ad ják , m ert nagyon sze­
retném  ezt a szerepemet a m ag yar k ö­
zönség előtt énekelni. Rendkívül örülök 
a budapesti szereplésem nek. Legkedvesebb 
szerepem et, am iben an n ak id e jén  B é cs ­
ben debütáltam , énekelem  Budapesten: 
a „C arm en 11-!. Külön m egtanultam  az 
egész szerepet magyarul.

Az ászt ilon bárom  kitü n tetés : osztrák, 
francia  és spanyol. Az osztrák aran y - 
érdem rendet nő létére még csak egyedül 
Anday P iroska  kapta meg. A fra n c ia  k i ­
tüntetést annakid ején  maga Herriot n y ú j­
totta á l a m űvésznőnek. Még ezeket n é­
zegetem azután elbúcsúzom  Anday P iro s­
kától, aki bucsuzásul ezeket m on d ja :

—  Nem is képzeli, m ilyen szívesen j ö ­
vök Budapestre. Nagyon szeretnék m a ­
gyar szerző o p e rá jb an  fellépni, l ía  pél­
dául egy Carm enhez hasonló  opera 
lennel —  teszi még hozzá a Carm en v i­
lághíres a la k ító ja ,  a k i  négy világrészben 
ara to tt  s ikerei után most mégis leg jo b ­
ban  a m agyarországi sikerének örül.
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M ÉZ ESH ETEK  UTÁN
—  Látod Pista, egészen más lesz az 

élet, ha majd hárman leszünk.
—- Korai még arra gondolni.
— Már hogyan is volna korai? Jövő 

héten pontosan megmondom.
—  Hogy-hogy?
— Irtarn a mamának, hogy jöjjön hoz 

ránk lakni.

— fis ezt a sok könyvet mind elolvasta?
— U ram ? Meg akar sérteni? Ezeket mind én

irtain! (Candide)

Jeges Emil: Mért öltöztél Napóleonnak?
Pingvin Menyus: Hogy a kezem feltű­

nés nélkül tarthassam a pénztárcámon.

PÁRBESZÉD VACSORA KÖZBEN
Mondja kérem, a mi házigazdánk 

felesége nem babonás? Éppen tizenhár­
mán vagyunk az asztalnál.

—  önagysága szerint csak tizenketten 
vagyunk.

— Hogy lehet?
— A férj ugyanis nem számit.

F E L T E T T E  RÓLA
A Stúdió lektorához benyit 

egy fiatal szerzó. Kezében a da­
rab. Leteszi a lektor asztalára.

— Mi a elme?
— A kakadu.

De hiszen, ha jól emlék­
szem. ezt a darabot már két 
évvel ezelőtt is benyújtotta 
hozzánk.

— Igen.
— És mi visszaadtuk.
— Úgy van.

Nos, talán átdolgozta"?
— Dehogy.

Akkor mért hozta vissza?
_ Mert feltettem, hogy két

év óta a lektor ur Ízlése fejlet­
tebb lett.

— Ez jcttenctes! Máj medlnt 
hnjm iac dekát híztam!

(Puneh)



Amerikába szerződött
Székely István és Agai Irén

A sáriba hálószoba sárga 
paplana alatt sárga p árn á­
kon fekszik a sápadt Ágai 
Irén.

Beteg. Estémként orvosi 
asszisztencia ímellett játszik 
a  Születésnap-ban. E lő a d á s  
előtt, előadás után feleszik.

—  Már három  hete tart 
a fckvőkurám  —  m o n d ja  
fá jd a lm as m osollyal. — De 
túl kell lennem  ra jta .  Nehéz 
s/ivvel m ondottam le a 
Vígszínház F o d o r  d a ra b já ­
nak nagyon kedves szere­
péről. Amikor elolvastam  a 
könyvet, nagyon megsze­
rettem a szerepel. H asonlít 
ez a szerep Turay  Ida sze­
repeihez, csak éppen nem 
szabad ugrabugrálni benne. 
Hallom, Tolnay Klári já t ­
szik helyettem. Tiszta szív­
ből kívánom, hogy nagy 
sikere legyen.

—  Miben fog fellépni 
fe’gyógyulása után a V íg­
színházban?

—  Az egyik Hunyady-da- 
rabban. Hunyady kél d a­
ra b ja  fekszik a Vígszínház­
ban. Még nem tudják, hogy 
milyen sorrendben fogják 
játszani. Az egyikben nincs 
a lkai'más szerep a számom­
ra, a m ásikban  viszont a n ­
nál inkább. Arról a d arab ­
ról van szó, am elyet a ma­
gaslati szanatóriumról írott 
regényéből irt darabbá 
Hunyady.

Népszerű szinésznőket, 
am ik or kis szünetet ta r ta ­
nak az in ter jú  során, ez­
zel a kérdéssel keil uj 
m ondatok elm ondására 
serkenteni:

—  T ovábbi tervei?
Mi is feladtuk a kérdést 

és várakozáson felüli érde­
kes választ kaptunk:

—  Am ikor a L ila  akácot 
adták a Rádiusban, P e s­
ten já r t  egy világhírű am e­
rikai film ügynök. Megtet­
szettem néki. A m erikába 
vitte film jeim  k ó p iá já t  és

néhány héttel ezelőtt jö tt  
meg a kábele, am elyben 
remek a ján la to t  tett, k á b e ­
lek jö ttek , kábelek m entek 
s az eredmény az, hogy 
m ár m ajdnem  százszáza­
lékos m egállapodásunk 
van.

—  Mennyi időre megy 
ki A m erikába?

—  Nem megyek, hanem  
megyünk. Mert P ista  (Szé­
kely István) is a já n la to t  
kapott.

—  Nem s a jn á l ja  itthngy- 
ni a G yarm at-utcai film ­
gyárat és a  V ígszínházát?

—  A Vígszínháztól sza­
badságot fogok kérni, te­
hát tag ja  m aradok a szín­
háznak. Ami a Gvarm at- 
ulcát illeti, szivvcl-lélck- 
kel já tszottam , minden di­
csekvés nélkül e lm on d h a­
tom, hogy sokat fe jlőd tem . 
Kzérl nem tudom művészi 
önérzetem m el és lelkiis- 
m erelcm m el összeegyeztet­
ni, hogy tizenkétnapos ke­
retek között film ezzem  
Budapesten.

Megkérdezzük:

—  E g yálta lán  nem fog 
M agyarországon film ezni?

—  Csak akk or, ha m eg­
felelő keretek között, ren ­
des anyagi fe lkészültség­
gel kezdenek hozzá a film ­
hez. Szerencse dolga, hogy 
hogyan sikerül a fé ló rás  
prem ier plán. Alpár G ittá­
nak két és fé lórás prem ier 
plnnjai voltak a Ball im 
Savoy-ban. Aki ért a film ­
hez, az tud ja , hogy ez mit 
je len t. Hiszen m indenki 
a rcáb an  vannak részletek, 
am elyek nem hatnak jó l  
a filmben.

—  Legközelebbi terve?
—  Szerelnék gyorsan 

m egp"ógyulni.
P. L.

%
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Hollywoodban la megkeadödött a saeaonvégl olcsó árusítás A« egyik nagy keaatyüüilet Ilyen saép 
sűrűiket állított a pult mögé as üiletl forgalom hUrnditéaére. A képünkön Mary Brlan tilm- 
gorioket , (0cca,|„« .kcaatyüt M egyik lengeöltösetü elárualtólánytól



A  v igözvegy  és D a n iié
afilm lculisszálc m ö g ö íí

(  >

Már Európába érkezett 
az uj Lubitsch— Chevalier 
— Jeunette Mac Donald-film, 
a Vig özvegy. Itt most né­
hány felvételben a film ku­
lisszái mögé vezetjük az 
olvasókat.

Az első képen Chevalier 
és Jcanctte Mac Donald 
aláírják a szerződést a k c t $  
főszerepre. Baloldalt áll 
Iroing Thalberg, a produ­
cer, jobboldalt Lubitsch, a 
rendező. A második képen 
már tűzik a primadonna 
nagy toalettjét. A harma­
dik kép Jeanette Mac Do­
nald öltözőjébe vezet: a
szőke primadonna itt pi­
heni ki a felvétel f é r a d n N ^  
mait. A



Chevalier a lámpák elöli a műteremben

A hangmérnök kagylóval a fii 
lén ..lehallgatja** a Vlllia-dal

Lubllsch lazájában a* elmaradhatatlan szivarral) ligyeli 
Chevalier énekét

'« . _____________ _____ __________ ___ _



,2 4  mtA e l e o  a RF-.vnr.srv A la  sít a . r .r rv F N  d ik t á t o r
IJna Merkel és Háruld Lloyd — Royal Apullo: ..A diktátor'

ötszázas amerikai tempóban yenek meg 
72 óra alan a „Szazhuszas tempó** liimiogot

H a ro ld  L loyd  fá tsza  S z a k á ts  Z o ltá n  s z e re p é t
A K am ara Színház nagysikerű d arab ja , 

a Százhuszas tem pó nem sokára filmre 
kerül. A Fox-gyár vette meg a fllmjogot 
—  H arold Llopd számára. Ugyanis a 
népszerű, szemüveges kom ikus m ár ré­
gen tervezi, hogy a groteszk bohózatról 
áttér u víg játékra. .4 diktátor, amely 
a közeljövőben kerül színre Budapesten, 
az utolsó Harold L lo yd -bohózat, ezután 
m ár csak Harold L\oyd-vigjátókokat kap 
m ajd  a moziközönség.

Az első Harold Lloyd-vtgjáték ma­
gyar szerzők színdarabjából készül, 

ez m ár befe jezett tény. De érdeke* el­
mondani, hogy a F o x  m ilyen ót százáé 
am erikai tem póban vette m eg a Száz­

huszas tem pót a szemüveges kom ikus 
számára.

A Százhuszas tempót Szántó A rm and  
és Szócsón Mihály Írták. Szántó n Fox  
budapesti f ió k já n a k  a dram aturg ja , ő 
Írja a Fox-fllm ek m agyar feliratait. 
Szántó meghívta az egyik próbára Matz- 
ner Károlyt, a F ox  budapesti igazgató­
ját. M atzrer éppen a’kkor kapta meg a 
newyorki szcenárium osztály levelét, 
amelyben felkórt ók a budapesti igazga­
tót, hogy figyelje a pqstl színházak m ű ­
sorát ós ha olyan vigjátókot talál, am ely­
nek  f  ószerepe Harold Lloyd nak alkal­
mas, azonnal órtesitse New yorkot,

Matzner Levlczky szerepét (amelyet
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Szukát* Zoltán játszik a színpadon) al­

kalmasnak találta 6s azonnal felhívta 
Bécsbcn J. H. Gell középeurópai vezér­
igazgatót. Bejelentette neki, hogy a 
Százhuzas tempó alkalmas Harold Lloyd- 
nak, de azonnal le kellene opciózni, 
mert a premier után bizonyára a többi 
filmgyár is mey akarja venni a film- 
jogot. Mr. Ge'll azonnal 4— 5 oldalas an­
gol tartalmat kért. Ezt a szinopszist még 
aznap elküldték Bécshe és onnan re­
pülőpostán Londonba, Mr. Hutchinson 
európai Fox-vezérigazgatónak.

Mr. Hutchinson Is alkalmasnak ta­
lálta a darabot, telefonon felhívta 
Newyorkban Sol Wurtzcl-t, a Ha­
rcid Llyod-fllmek producerét és rö­

viden elmondta neki a témát.
Mr. Wurtzelnek szintén tetszett a ..Száz 
huszas tempó",

azonnal telefonált Hollywoodba Ha-

rold Lloydnak és Mlámlba Buddtng- 
ton Kelland-nak, a Harold Lloyd- 

filmek szcenáriumirójának.

Mindkettőnek azonnal megnyerte tet­
szését a „Százhuszas tempó" és megkér­
ték Wurtzelt, hogy vegye meg a darab 
film jogát. Wurtzel telefonált Londonba, 
London felhívta Budapestet és utasította 
Matzner igazgatót, hogy azonnal vegye 
meg Szántó és Szécsén darabját.

És mindez 72 óra alatt bonyolódott 

le.

Hetvenkét órával azután, hogy Matz-A
ner Károly Budapesten megnézte a „Száz­
huszas tempó" egyik próbáját, itt volt 
Newyorkból, Hollywoodból, Miámiból és 
Londonból a jóváhagyás. Igazán elmond­
hatjuk, hogy az amerikaiak ötszázas 
tempóban vették meg a „Százhuszas 

tc in p ó "-t . . .
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W n llfire B e cry  mn a Icffnáp iw rllbb  am erik ai flln i**lná*a B u d ap esten . Bem utnlJuU a k rjfy o llrn  
V lva  V illá-t o tth o n áb an , am int ánek és aonnoruleekát ad kiHlunyánuk. t a r o l  Ann-nak

A  Savoy Gríllben
hallottuk.. .

A londoni (llinélef közp ontja  a Savoy G rillben 
van. I t t  h a lla n i a legérdekesebb európai és 
u n u r 'k a i h írek et és p le ty k ák at. Ezen  a héten a 
következőket Jegyeztem  le l :

Garbó  leg k ö z e leb b i f i lm je  a  Kareniix 
Anna  lesz, a m e ly n ek  c ím sz e rep é t  ném a 
filmen* m á r  já ts z o tta .  A k k o r  John Gil- 
bért vo lt  a p a r tn e re , m o st  Frederic  
M arcii já t s s z a  m a jd  a  T o lszto j-f ilm . férfi 
fő szerep ét.

L o n d o n b a n  is c s il lá in a k 1 T o lsz to j- f i l -  
m et. Az élő holttest f i lm v álto zatá t  k é ­
szítik  m o st  elő, te rm é sz e te s e n  Conrad 
Veidt fő szerep lésév el,  B erthold  V iertel 
rend ezi m a jd  a film et, ak i a  L ittle  
Friend  (Kis b a rá tn ő )  s ik e re  ó ta  a  le g ­
jo b b  n ev ek  közé sz á m it  A ngliában .

Nagy a hűhó az uj Greta Garbó-film 
körül. Néhány londoni mozis azt ál­
lítja, hogy a film elején dublőz játszik 
Greta helyett, mert hihetetlenül fiatal és 
egész lénye, hangja más, mint ahogy 
eddig látták és hallották. Sam Eck- 
man, a Metro-Goldwyn londoni igazga­

tója viszont leteszi a főesküt, hogy a  
„Színes fátyol" minden jelenetét maga 
Greta Garbó játssza.

A P a ro m o u n t  film et c s in á l  Sarah 
Bcrnhardt, a nagy fra n c ia  sz ínésznő é le ­
téről. E d d ig  két je lö l t  van  a fő s z e re p re :  
Marlene D ietrich  és Elissa Landi.

P o la  Negri megvette Valentino v illá ­
ját az örökösöktő l és m ár be is k ö ltö ­
zött a házba. Azt is beszélik, hogy Po la  
visszatér a filmhez.

H o lly w o o d ban  óriási film készül H ugó 
„N y om oru lta k "  c im ü  reg én y éb ő l. Vjü- 
je a n  szerepét Frederic Mar eh f o g ja  j^ t-  
szani (aki eg y re  d iv a to sa b b  és n é p sz e ­
rűbb A m e rik á b a n ) ,  Ja v e r t  re n d ő rio l-  
ügyclő  szerepét pedig Charles Laugh ton .

A Gaumont-Britlsli angol nyelven el* 
készíti az Alagutat, Kellcrmann híres 
regényét Ez lesz a harmadik Alagut- 
fllm, a németek m ár készítettek kettőt, 
egy némát és egy hangosat.

A leg fu rcsá b b  film szen zác ió v a l k é t ­
ségtelenül a  F o x  szolgál. Meg akarják  
fllm esiteni Dante Pok lá t. Spencer Tra - 
cy, a leg m o d e rn eb b  a m e r ik a i  sz ínész 
já t s z a n á  a főszerep et. A film et m ai k o r ­
b a n  já tsz ó d ó  p ro ló g u s vezetn é  be. A 
f i lm sz a k e m b e rek  egész sereg e  töri m á r  
a f e jé t  a köv etkező  p r o b lé m á k o n :  M i­
lyen legyen a pokol?  Lávából, sziklá­
ból készüljön-e? Van-e a pokolban ég­
bolt? Hogyan festenek a poko l lakói?  
Milyen a pokollakók  ruhája? Charon  
mester k ire  hasonlítson? M ilyen nagy a 
Styx?  És ehhez h a so n ló  száz és száz 
kérdést kell m eg o ld an i, m ielőtt m e g k e z ­
dik a fe lv é te le k é i.  Peggy BarwelL
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DAltlIY MAC KAY 
n miiulenltudó lány partnere

egy uj m^x-t: Jessie Matt Imin. 
Angol színésznő. Huszonhárom 
éves, de ha akarja, tizenötnek 
hiteti el magát. Ér vakéi, tán­
col, drárnázi.k, sportol. Fizetése 
heti 150 font. Megérdemli. Első 
filmje most került el hozzánk. 
A film angol eime: Everprecn. 
F.zt a elmet sehogysem lehet 
lefordítani. Az Uránia. ahol 
szinrekerül a film. meghívta a 
pesti filmkritikusokat, levetítet­
te a filmet és megkérte a szi­
gorú nézőket, próbáljanak ma­
gyar eimet adni Jessie Matt- 
hews filmjének. Pergett a film, 
Miss Matthcws remekeli. Egy­
szerre felkiált az egyik kritikus: 

— Ez a Icdnu mindent tud! 
Megvolt a cím. A kritikus 

Önkéntelen felkiáltása meghozta 
a régkor esett magyar címet.

M e g  le é li
tanulni

EZ A LÁNY MINDENT TUD! 
Jrssie Matthcws
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A lb rcrb f Schönhals i s  B rlg ílte  ÍTelm a „Vnron- 
z rS  b p rc fí* ' k i t  főszereplőt**

Dr. m ed. un iv . A lb re ch t
f i l m s z t á r

S chönha ls

Berlin

Berlin  film életének nagy szen záció ja  
az Ufa u j fé rf isz tár ja : Albrecht Schön­
hals. E lső  film je, a Voronzeff herceg, 
óriási sikert aratott  és a kritika  eg yhan­
gúan m egállapította , hogy Schönhals az 
a szinésztipus, amely eddig hiányzott a 
nőmet filmekből.

Dr. med. univ. Albrecht Sch ön h als  
érdekes utat futott be, am ig elju tott az 
első film -főszerepig. Jólm enő orvosi 
rendelője volt egy német városban , de 
olyan o lth atatlan  vágyat érzett a színé­
szet iránt, hogy otthagyta nagy praxi­
sát és egyéves tanulmány után színész­
nek csapott fel. Különböző ném et v á ­
rosok színpadán já tszo tt ,  am ig Artúr 
Robinson  rendező fe lfedezte és azonnal 
főszerepet adott neki a Voronzeff her- 
ceg“ -Ben.
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A (iKN'IKY— KENNEL Nfif.Y CHAMPION JA

< liampion
TALAVERA LOVE-BIRD 

a Ch. Talavera Simon ivadék, a szép eredmé­
nyeket felmutató kiállítási és tenyész-szuka

Champion Dunswire-Direelor hazai és 
külföldi kiállításokon is nemzetközi 

sikereket ért cl

Champion
BECKTON-SCPERMAN 

nemzetközilog is'~ egyike a legjobb 
drótszörii foxterrler-kanoknak

Champion Gentry's G'crinalne 
a kontinens legjobb drót- 
*.zí;rü fox terrier szukái kö­

zött is első sorban áll

EXC ELLEN Z o f  m a r p a x
Ch. Kasack v. J .  Burg ha­
zánkban lévő legjobb kan- 
Ivadékja. Champion Prokura 
v. Grunewald (fejkép) fia.
A téli Foxterrier Kiállítás 

szenzációja

lifiilry—Kennel, Keleiitiegyl-ut 51., 
Marpax — Kennel, Patkó-utca 12/a.



Műkedvelő-képeket kérünk!
Hatezer olyan kulturális 

egyesület van Magyaror­
szágon, amelynek tagjai 
a műkedvelés komoly 
művészetének áldoznak. 
Mert a műkedvelés ma 
már nem komolytalan já­
ték, dilettáns utánzása a 
színpadoknak, hanem ön­
álló, művészi teljesítményt 
produkálni tudó hivatás. 
Ma már bátran lehet állí­
tani, hogy a hivatásos és 
műkedvelő színház között 
sokszor csak annyi a kü­
lönbség, hogy mig az 
egyik oldalon hasznot hozó 
vállalkozás a színpad, ad­
dig a másik oldalon olyan 
passzió, amire az ab­
ban résztvevők ráfizetnek. 
A műkedvelés sohasem 
anyagi vállalkozás, ha 
mégis jelentkezik valami 
haszon, az minden esetben 
kulturális, vagy jótékony­
célra jut.
Ezeket elgondolva kell a 

műkedvelőknek színpadra 
állni. A Halló minden esz­
közt megragad, hogy en­
nek a szép mozgalomnak 
segítségére siessen. Ezen­
nel felszólítja az egyesüle­
teket, Írják meg,

mi az, ami őket érde­
kelné. Mit akarnak a 
Hallóban a műkedve- • 
lésre vonatkozólag ol­
vasni, milyen tanácso­
kat, útmutatásokat kí­
vánnak, ml minden­
ben rendelkezésükre 

állunk.
Egyben megismételjük 

két hé-ttcl ezelőtti felszólí­
tásunkat:

felhívjuk az egyesüle­
teket, hogy küldjenek 
be előadásaikról képe­
ket, lehetőleg nemcsak 
csoportképeket, hanem 
jeleneteket Is a darab­

ból.
A képek hátúra kérjük

ráírni a szereplők neveit, 
az egyesület nevét s a da­
rab cimét, amelyből a je­
lenet való. Természetesen 
a közlés nem kerül sem­
mibe, azért semmiféle el­
lenszolgáltatást nem ké­
rünk.

A* újpesti míikedvrtíik Hevesi Sándor „Csiszár é« komédiás** 
cimU szindurubját Játszották nagy hatással. — Gerbcr Alajos, 

Huszár Paula. Hansel Rózsi és Valestán Margit

A Tótkomlóst Iparos Ifjúság nagy sikerrel adta elő lódig Ottó 
„Em ber a híd alatt** elinti 3 lelvonúsos vigtátékát. — Mlsecsku 
Mária. Krlzsa Ira Matajsz Anna. Lnukó József, Hudák Mária, 
Tószegi Mária Bodzsár Juliska Czuczl Dezső. Cseszkó István, 
Klrsthner Márton. Lehocaky István. Ornvecz János Mlche'sz 
István. Karkus üyilln. Hrlvnák Pál, Bugl Mihály, Asztalos István.

Uoszágh János
(Foto Weisz)



H a l i h ó !  H u l l  a  h ó i
M iko r reggel az isk o lá b a  k isértem  a 

k is lá n y o m a t, m ég fe k e te  volt  nz aszfa lt-  
já r d a .  K ip-kop, k o p o g o tt  a  lép ésünk, 
szom orú  z e n é je  volt a lép ésü nknek . 
K islán yo m  b iz o n y á ra  a r ra  gondolt, hogy 
a n é m e t  és  az o lasz  le ck é k e t  jo b b  lett 
vo lna jo b b a n  m egtan uln i, én pedig azon 
b úsultam , hogy m e n n y i csú n y a  h ir van 
az ú js á g o k b a n . Csupa b a j ,  csu p a  bűn. 
Nem is tud om , m iért  í r já k  azt mind 
l>ele az ú js á g o k b a ?  Csak a ro sszak at so ­
r o l já k  fe l, a jó k a t  m e g  n em ? Meg a z ­
tá n  m inek is o lvasom  én  ezt el? Miilyen 
jó  a g y e re k e k n e k , a z o k n a k  n em  szabad 
ú jsá g o t  o lvasni.

Így tö p ren g tem  én , igy busult a k is ­
lán yo m , am íg  az isk o lá h o z  értü n k . Olt 
e lbú csúztu n k , ő b efo rd u lt  az iskola  h a ­
ta lm as h ívogató  k a p u já n ,  én pedig a  h i ­
v a ta lo m b a  m e n te m  . . .

D é lb e n  ism ét ott á l l ta m  az iskola k a ­
p u já b a n .  M eg jö tt  a k is lá n y o m , in d u l­
tunk h a z a fe lé .  Oh, de délre m eg v álto ­
zott az egész világ. H avazott! Hó esett!
H alihó! H ullt a hó!

J ó  k ö v ér , fe h é r  p a cn ik  e s te k  a  fek ete  
asz fa ltra ,  la s s a n k é n t  eg észen  b e b o r íto t ­
ták azt. Dél volt, nz Ú ris ten  angy alkái, 
ezek az égi c s e lé d c cs k é k  m eg terite tték  
még az u tcá t is. G yön y örű  fe h é r  abrosz- 
szal volt  le te r itv e  nz ut, az u tca , a tér.

V id á m a n  k o co g tu n k  h azafe lé . A k i s ­
lányom  azon  gond olkozott, m en n yi m u ­
latság  volt m a  délelőtt. A Ste iner v é let­
lenül u j já v a l  a t in tába  nyúlt s aztán

i jed téb en  az a rc á h o z  kap ott. Az A ntalffy 
nzt felelte, hogy a ró k a  leg in kább  az 
anyu  szekrényében  lelhető . A Zsuzsi e l­
fe le jte tte , hogy a lek v áro sk en y eret  a pad 
ülésére te tte  és ráült. N em  szóltunk eg y ­
m áshoz egy szót sem, mégis m osolyogv a 
m entünk.

E szem b e ju to tt ,  hogy m ily en  nagy sze­
rűen telt el a  délelőttöm . E lm e n te m  a 
színházba, ah o l p rób áltak  a gy erek ek . 
Mind o lyan  ügyes volt, hogy ju ta lm u l 
cso k o lád ét  adtam  nekik , —  m ire  m ind 
o ly a n  m aszatos lett, hogy ab ba  k e lle t t  
hagynunk a p róbát . . .

Igen, g y erek ek , m in d k ettő n k e t  fe lv id í­
to tt  a fe h é r  h ó  já té k o s  hu llása . M in d ­
k etten  v id ám an  ro p o g ta ttu k  a lá b u n k  
a la tt  a havat, m in d k etten  g y ö n y ö rk ö d v e  
ró ttu k  az u tcá k a t .

A hó pedig c s a k  hullt , c sa k  hullt . F e ­
h ér  lett a fekete  k a lap o m , m in d en k i 
m oso lyogv a  n ézett  rá m , m e rt  o ly a n  t r é ­
fásan  n éztem  ki . a  fek ete  k a la p p a l,  
a m e ly n ek  a  té t jé n ,  m in t  káv én  a  h ab , 
ü lt a fe h é r  hó . .  .

A fekete , szom orú u tcák , h ázak  m in d ­
m ind fe h érek  lettek , az em b e rek  is e l ­
fe le jte n é k  a fe k ete  g o n d o k at és derűs 
arcca l  nézték az  incselked ő , já té k o s  h ó ­
pelyheket.

Az Isten k e pedig egész n ap  h in te tte  
ezt az égi p o rcu k ro t ,  am ely  —  úgy lá t ­
szik —  m egéd esíti a fö ld i em b e rek  é le ­
tét . . .
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(10. fo lytatás)
Angyalka felvétel te b á r ­

sonyos, b a rn a  szemeit és 
kemény e lhatározással szi­
vében azt m ondla:

—• Fellépek, L ak n er b á ­
csi!

Azután izgatottan fo r ­
dult a kisinashoz, aki ez­
alatt a pár nap alatt, m i­
óta együtt voltak, igazi, 
megértő, jó  p a jtásán ak  b i­
zonyult. Nagyon sokat 
sugtak-bugtak együtt és 
m indkettő jük arcán  lá t­
szott, hogy nem oly köny- 
nyen fo g ják  hagyni m agu­
kat legyűrni az esem é­
nyektől; m ajd  ők össze­
tartanak, és m iután régen 
tudott dolog, hogy össze­
tartásban van az erő, hát 
ők most erőseknek is érez­
ték m agukat. Bárm ily  k i­
váncsiak voltunk, még sem 
tudtunk többet m eghalla­
ni a suttogásukból, csak 
annyit, hogy a kisinas azt 
mondta:

—  Még nem tudom, hogy 
hogyan, de az biztos, hogy 
fogok segíteni ra jtad !

A kisinas m ár be volt 
öltözködve a kisgárdisták 
d iszegyenruhájába, mert ő 
rendes hétköznapokon ide 
járt  iskolába, most azután 
a többi kisgárdista növen­
dék is lcszállingózott az 
udvarra. Végre elkészültek 
diszöltözékiikkcl és az ud­
varon gyülekeztek, m ajd  
szabályos csoportot a lk o t­
tak, e lé jü k  állt a kis ve­
zérük, akiben örömmel is­

mertük fel a bátor kis Bi- 
berót, ki még a múlt hé­
ten a cirkuszigazgató kel­
lemetlen h an g ját hallgatta, 
de önérzete nem engedte, 
hogy tovább is elnézze a 
sok gonoszkodást, amit kis 
társaival szemben megen­
gedett m agának és úgy 
otthagyta, m int lekvár a 
palacsintát. Azonnal j e ­
lentkezett a kisgárdisták- 
nál és olyan sok nehéz 
gyakorlatot végzett el a 
felvételkor és oly páratlan

ügyességről és bátorságról 
lett tanúságot, hogy nyom ­
ban kinevezték káplárnak, 
másnapra pedig m ár ő r­
mester is lett. Most is ő 
vezette fel a csapatot és 
kivont karddal énekelni 
kezdett egy dalt, amit per­
sze, hátam ögé sorakozva, 
m*ind vele énekellek, úgy, 
hogy csak úgy zengett az 
iskolaudvar.

Most ú jra  fe lsorakoztak, 
az ezredes elé jük állt és 
meghatott hangon a kö-

ORRSZARVU

Orrszarvú került ma sorra, 
Nézzétek mer/: dupla orra, 
Vastag bőre. —  Csúnya lélek. 
Tőle bizony duplán félek.
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vetkező beszédet intézte 
h o zzá ju k :

—  Fiukl A mai napon 
befejeztétek a kisgárdista- 
iskolában tanulmányaito­
kat. Akik sikeresen végez­
ték el az iskolát, azok fel­
kerülnek a budapesti tisz­
tiiskolába. Azt akarom, 
hogy a mai napot vidáman 
fejezzük be és ezért kéré­
semre Lakner bácsi pom­
pás műsort állított össze.

Még alighogy befejezte 
a mondanivalóját, a c ir ­
kuszi bohócok színes kis 
csoportja bukfencezve gu­
rult be az udvarra és nem 
törődve azzal, hogy csillo­
gó ruhájuk találkozik az 
udvar porával, hempereg­
tek, mint a kiscieák. örül­
tek, hogy az idő is úgy ked­
vezett nekik, nagyon meleg

Jó  TESTVÉREK

Összeférnek t'ffy nngy székben. 
Ketffí Alszik. egy áll szépen. 
Arra vigyáz, Itt csend legyen. 
Nehogy egy Is felébredjen.

tíz a nagy fiú a híres Jaekle 
Coogan, aki nagyon sok filmben 
Játszott. Mellette a kis Baby Le 
Roy ül, aki hamarosan olyan 

híres lesz, mini a Jaekle

sonn voll, eső sem esett, szél 
sem fújt, mintha csak a 
jóisten is azt akarta volna, 
hogy a kisgárdisták bucsu- 
íinnepélye jól sikerüljön.

A kisgárdisták mind he­
lyet foglaltak a számukra 
lekészitett székeken és pad­
sorokon, középen, külön 
emelvényen, készítettek 
helyet arra az esetre, ha 
esetleg a király is eljön. És 
az ezredes is egv külön 
emelvényen foglalt helyet. 
Mellette ült kislánya, az 
édes kis Lívia, ki nyolcéves 
kora dacára olyan gyö­
nyörűen táncolt, hogy az 
angyalok is mosolyogtak, 
mikor kikandikáltak a ha­
bos bárányfelhők mögül, 
ha táncolni látták.

/Folyt, köv.)
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RÓDLl,
SZÁNKÓ,

S Í
__  Van-c ródlld, Mcirik'íin?
=  Nincsen. C s a k  egy karikám.

—  Van-e szánkód, Péterem ?
—  Azt sem tudom, hol terem.

—  Van-e sied, Zsuzsikám9 
z=z Se pénzem, se muzsikám.

—  Vcm-e hó a kert megett?
—  Am int csúszkálni lehet?

=  Olyan hó i>an a kert aljába,
=  Besüpped az ember lába!

—  Nem  kell akkor sí, se szán:
—  Gyerek csúszhat a talpán!

Sínkor* Irm lke a lég 
kisebb pesti felnőtt

Névutó. 15. Ilona —  becézve. 1G. Szoba­
lány teszi reggel.

Függőleges: 1. Pajtások. 2. Az énok.
3. Róbert —  beoézve. 4. Szórakozóhely 
(névelővel). 5. Vizben él. 6. Hirtelen esik. 
10, Vissza: árusít. 11. A madarak királya.
12. Vissza: hajnalnak is, egészséges arc ­
nak is van. 14. T e  meg ő.

Kiskoresztrejt vény megfejtése az 1935. 
évi 1-es számból:

Vízszintes: 1. Apuskám. 7. Napozz. 8. Del. S.
ü Ar. R. 10. Okos. 11. Arlap. H. 14. Sál. 15. Áru.
17. Kotlós. Függőleges: 1, András, 4. Sóska.
KI. Olló.

BtMm-CHokoládét nyertek: Surányl
Litcy, Bpest, VII., Kertész-u. 50. III. —  
Pocsai Piroska, Kisújszállás, Téglagyár- 
utca 11. —  Fekete Lajos, Budapest, III., 
Föld-u. 47., földsz. 4. —  Balogh Ilonka, 
Rákosszentmihály, Béla-u. iskola. — 
Herényi Mária, Dunakeszi inühelytelcp, 
11. épület, 9. a jtó.

K 1 S K E R E S Z T H K J T V Í : X 1
1— Z 3 s 1n6

> ■
8 1■
3 ■P

41 Í Z

13 1*1

l é

Megfejtésül beküldendő: vízszintes 1, 7, 
lő. és függőleges 1, G.

Vízszintes: 1. Nagyszerűen lehet vele
játszani. 7. Rövid, tréfás esetei beszél el.
8. Az útonálló. 9. Nem valódi. 10. Vissza: 
ju ttat. 11. Bánkódik valami után. 13.

Nemez Cva, a Iegfehetsó- 
gesebb kis spicctáncosnő 

(Foto Veres)
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H a lló „
h ö l & y a i m  !

(s milyen jó  meleg) kötött-szövött gyap­
jú-, kásmir- és angóra-ruhákat h o r­
dunk. Néhány évvel ezelőtt ilyen gard­
róbbal még a kávéházba se ült be az 
elegáns nő, azóta azonban a kötött ru­
ha karriert csinált. Jersey álnéven az 
egész világot b e járta  s miután épp oly 
simulékony, mutatós és rínom, mint 
más anyag és mert meleg, a lkalm azko­
dik a fázós női lelkekhez, egyszerre a 
téli divat favoritja  lett.

A jerseyt nem csak a sport és angolos 
fazon karolta fel; ú jabban estélyi ru ­
hák is készülnek belőle. Számtalan öt­
letes, selyemmel, fémszállal átszőtt, h o r­
golt, kötött vállfá ja  van.

A sportdivatban, sávozott, pettyezett, 
csíkozott, schottisch variációkban ren ­
geteg jersey-m odellt látni.*

ház, annyi szokás. Ahány 
unyiféle kosztüm. A korcsolyá- 
inck, ródlinak, bobbnak számta- 

ovetője van; az öltözködés terén 
egyben mind megegyeznek: 

mind a praktikus, egyszerűen elegáns 
sportdressz hive.

Bárm enyire magától értetődő sza­
bály ez, vannak, akik alaposan vétkez­
nek ellene. A téli sportrajongókon néha 
a leglehetetlenebb, farsangi mulatságba 
is beillő kosztümöket látni. Van, aki 
juhászbojtárnak, Mikulásnak, térdnad- 
rágos kisfiúnak öltözik, sőt láttunk még 
hátborzongattatóbhat is; ama bizonyos 
pesti fiatalasszony, aki mindenütt ott 
van, szép szabályos sídresszben csuszkáit 
a hóban, de —  Isten bocsássa meg neki 
ezt a nagyfokú ízléstelenséget —  egy 
(éltucat aranykarkötővel, brilliánsbros- 
sal, hosszú i fülbevalókkal felékszerez- 
ve . . . Sídressz és ékszerek pedig tudva­
levőleg úgy viszonvlanak egymáshoz, 
mint az estélyi ruhához a fakanál.

Azért a sportruhának nem kell, sőt 
nem szabad komornak lenni. A konzer­
vatív kék, barna, fekete norvéger sí­
öltönynek rengeteg versenytársa akadt. 
A divatszin a zöld minden árnyalatban, 
főleg az  almazöld. Párisban  Patou- 
zöldniek hívják.

A külföldi mondén havasok között

ínnöcamln a  fáké&des U a jfesiéíc

Nemcsak sporthoz, de délelőttre is praktikus és 
sikkes ez a karakterisztikus zsemperruha. Figye­
lemreméltók a diagonál (rézsut) szaladó szalagok, 

a csíkokkal egy irányban haladva
(Foto Glogau)

Becsi leiispori-diuaMi
(A  H ALLÓ bécsi tudósítójától.)

Hol vannak azok a ,,régi szép idők", 
m ikor még télen alig mertünk kimenni 
az utcára; féltünk a hidegtől, a vörös 
orrtól s bunda alatt vékony selyem ruhá­
ban dideregtünk? . . .

A bunda alatt m anapság Dtihán eső

Garasos uasar
180 cm  sséles O  C A
cslpkcszövet 1 méter C i i l U
LIpótvArost fonal és texti l  rt.,

Lipót-kö ut 25. szám _____
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erősen favorizálják az idén a feh ér  
szint. Fekete knickerbockerhez fehér 
kabát, övvel, vagy fehér zsemper enni- 
valóan fiatalitón és üditően hat.

Ha a sportkosztüm sötétszinü, a hoz­
závaló apróságokat annál élénkebben
hangsúlyozhatjuk. T arka sál, harisnya, 
keztyü, kamasni, sapka és sok más 
„petit rien“ mind színesen harmonizál­
nak egymással. *

A korcsolyaruha megmaradt balleri-
nás rövidségében. Oroszos gallérral,
szőrmézve, harangszoknyával a legszebb 
a jégen.

A kötött pullover és mellény olyan 
jókedvű színeket és motívumokat hoz 
az idén, hogy e téren kitom bolhatjuk 
a fantáziánkat. Legtöbbször „nyakig 
begombolkozva*4. Garbó-gallérral hord­
juk. Divatos a patentzáros, fa- és fém ­
gombos is.

A divat befolyásolta a sportot s a 
sport a divatot. A liroli kalapokat pél­
dául, amit azelőtt csak vadászaton, vagy 
dirndlihez hordtak, manapság nyugod­
tan fel lehet a délelőtti, vagy délutáni 
kosztümhöz venni —  a hagyományos 
„ ju hh6“-tollal a fe jünk búbján.

A délelőtti trottör, angolos ruha egy­
szerűségével tüntet. Ezt is a sportnak
köszönhetjük; igy jöttünk rá a higié-

,Csak a Jó olcsó n

TESTUÉREK

! ARAI ! US
IV., V Á C I-U T C A  6 .  S Z

(azelőtt Dorottya-u.) 
K atalógust kü ld ü n k /

NI VE A
Téli sportoknál, valamint hideg időben, 
testünk azon részét, melyet nem fed 
ruha, de különösen arcunkat és kezünket 
dörzsöljük be alaposan NHrea=Creme=el, 
vagy Olajjal; különben a bőr a széltől 
és hidegtől durva lesz, felrepedezik, el­
veszti rugalmasságát és ellenállóképes- 
ségét. — A  Nivea=Creme és Nivea=Olaj 
ezt megakadályozza, mert mélyen 
behatol a bőrszövetbe, ezáltal védi 
a bőrt, megerősíti és ellenállóvá 
teszi. Bőrünk egészséges 
— sportszerűen barna lesz.

Niv»a-Cr«me. P. o.50—2.20 
Nly*a-Olaj: P. 1 70. 3.50



n i k u s ,  m e l e g ,  p r a k t i k u s a n  d i v a t o s  ö l t ö z ­
k ö d é s  n v il já rQ .

E g y é b k é n t :  n e m  m i n d e n  a m i  s z é p  —  
d i v a t o s ;  d p  m i n d e n ,  a m i  d i v a t o s  —  a z  
s z é p  . , .  4

A  téli  s p o r t  n e m c s a k  a  t e s t e t ,  h a n e m  
a  l e l k e t  is e d z i .  H i s z e n  a m i  a  h ó b a n ,  
a  j é g e n ,  a té l i  f l ö r t ö k  k ö r ü l  t a p a s z t a l ­
h a t ó ,  a z t  i g a z é n  c s a k  e d z e t t  i d e g e k k e l  
le h e l  e lv is e ln i .

Finom, rfivatnsnn rsikorolj ujjú tfynpju yenu*>- 
zsemper

T e s s é k  „ s z a b a d  p á l y á t 4* e n g e d n i  a  
r ó d l i n a k ,  s í n e k ,  k o r c s o l y á n a k  —  d e  
n e m  a z  é r z é s e k n e k !  S z e r e l e m  a  h ó b a n /  
.ló le s z  v i g y á z n i !  M e r t  m i n d e n n e m ű  baleset m e l l e t t  —  ez  járhat a  l c g k e l l e -  
im  t l e n e b b  következményekkel. ..

A n d r e á é  E l l a .

Bámulatos találmány a hölgyek őrömére! Bi­
zonyára nem akad hölgy, ki ne ismerné már a 
külföldi kozmetikai ipar azon szenzációs talál­
mányát, mely a közelmúltban szolgált meglepe­
tésül. amikor is a íodrászüzlelckbcn megjelent 
a „fekeleíej" védjegyű, lúg és szappanmentos 
folyékony NEO SHAMPOON. Ezen egyedülálló 
hajápolószer rendkívüli tulajdonságainál fogva 
egyesapásra meghódította a közönséget. Most 
már az összes hölgyfodrászok Levezették s a 
hölgyek csodát fognak látni, ha fodrászaiktól a 
lúg- és szappanmentes NEO SHAMPOON haj­
ápolást kérik. A haj a NEO SHAMPOON mo­
sás után csillogó fényt kap. mert a lúg- és 
szappanmentcsség folytán a hajat nem vonja be 
mészfátyol, nincs többé korpa, megóv a korai 
ős/üléstől, a tartós-(Dauer)-hullámot jól tartja, 
a haj csodásán laza és jól fésülhető. De mind­
ezekről az első próba meggyőzi a hölgyeket és 
többé nem fognak eltérni a „feketefej" védjegyű 
lúg- és sznppanmentes NEO SHAMPOON hasz­
nálatától. A nói fodrászkirakatokban zöld táb­
lák jelzik, hogy olt a lúg- és szappanmcnles 
NEO SHAMPOON-nal ápolnak hajat.★

Divatos hajszín a mahagóni, bronz, gesztenye­
barna, a legtökéletesebben az Innocnmln haj­
festékkel érhetjük el. Minden jobb hölgyfod­
rásznál már Innocamln-nal festenek.

Vágy az egyenruha ulau . . Hnrelns hölgyeit 
részére! Még csuk a patronok hiányzanak erről 
a feltétlenül eredeti bécsi modell zsemperről. 
A dekoratív vállpánt » az egész zseniper anyaga 

könnyű meleg kötött yer«ey
(Gloguit fotók)

___________ l . — ----------

Emellett maradunk, mondja a modern nő: Ha­
jam tisztítására csakis szappanos Bombin-sham- 
pont használhatok, mert sok kísérletezés után 
rájöttem, hogy semmi más, mint a Bombin- 
shampon mosás alkalmas arra. hogy a felgyü­
lemlett zsiradékot, tisztátlanságot és egyéb rá- 
rakódást alaposan eltávolítsa. A Bombin-sham- 
pon nemes szappanos anyagokat tartalmaz és 
ezért haj azonnal ragyogón fényes és vonzó 
lesz.

T ö r ö k ő r
2 4 f I l l í r

*

II
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«

Elegáns sltiltöu>. Különösen hifp u ..skót” min- 
tiitutu pullóver, mellíny. gurninbán kötött anyag­
ból. Viselője: Alpenbiirg Traute, bécsi sslnéstnfi

(Foto Glogau)

\

A fátyol tehul
a  h a já t ó l

és hajának gyönyörű természetes fénye 
felszínre jut, ha az uj szappanmentes 
Neo-Shampoon-nal mossa mej 
A Neo-Shampoon- 
végzett hajmosásC^ 
után a haj sima) 
marad, anélkül, hogA szö^ ^ -^ lÍK elle- 
metlen szürke mésVSzappanfátyol azt

f
 beborítaná. Nem veszti el rugékonyságát 

és gyorsabban szárad, a frizura jobban 
és tartósabban tart.

Legközelebbi hajmosás tehát a

N E O S H A M P O O N
a FEK ETE f e j j e l
c trx iru j f& h j& r JM CáJzó&ctn

1 c s o m a g  á r a  3 8  f i l lér
Minden szaküzletben kapható. Magyarországi 
központ: Mihály Ottó, gyógyárunagykereskedés 
"M iopharma" gyógyszerárugyár, Budapest VI.
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A kozmetika szempontjából bennünket 
a szaruhártyától a zsirgombolyokig ter­
jedő része érdekel a bőrnek és ezért —  
előbbi cikkeink alapján ismerve annak 
szerkezeti összetételét —  felsorolhatjuk 
azon követelményeket, melyeket a  mai 
modern tudományos, de természetes 
alapon álló kozmetika az egészséges 
bőrtől megkíván.

Hamvas kinézésű, tompafényü legyen, 
mert a fényes arcbőr visszatetsző.

Bársonyos, finom tapintású és elasz­
tikus legyen, mert a ráncos, érdes tapa­
dású bőr már beteges tünet.

Minden foltnélküli és egyenletesen 
színezett legyen, mert a pattanásos 
vagy nagyon halvány szinü arcbőr csú­
nya.

A bőr színeződésére lényeges befo­
lyást gyakorolnak az éghajlati és a föld­
rajzi viszonyok. A délvidéki spanyol, 
görög és olasz a legbamább, mig az 
északi finn, svéd és norvég a legvilágo­
sabb bőrűek. Mi magyarok nagyobbrészt 
világos bőrűek vagyunk s a mi gyönyö­
rű szép, pirospozsgás paraszfajtánk b a r ­
na színe csak látszólagos, mert annak 
csak n o p b a rn ito lta  szinü az arcbőre.

Mandulás kifli:  3 to jás kemény hab­
ját  (a hollandi mártásból fennmaradt!) 
28 dg nagyon finom cukorral s 1 kávés­
kanálnyi Meinl-féle borecettel összekeve­
rünk, ebből a habmasszából kis 'kifliket 
formálunk, 15 dg hámozott, vágott man­
dulában és kristálycukorban meghenger- 
gctjük és kikent tepsiben világosra sütjük.

Ha befejeződött a mezei munka, úgy 
bőre rózsásan világos szinü lesz u.»Ya.
* Arcbőrünk hamvasságát az arcon lévő 
cgy-két milliméter hosszúságú szőrszálak 
adják meg, rugalmasságát a zsirtöm- 
böcskék megfelelő tömöttsége alkot ja , 
mig a faggyú- és verejtékmirigyek állan­
dóan képződő váladéka a bőrt bárso­
nyos tapintásúvá teszik. Ha ez a vála­
dékképződés nem egységes, vagyis az 
túlságosan sok, akkor nagyon zsiros és 
fényes az arcbőr,  mig ellenben, ha a 
váladéképződés kevés, úgy a bőr állan­
dóan érdes és száraz.

Fentiek ismeretében áttérhetünk az 
a r c b ő r  á p o lá sá n a k  ismertetésére, mely 
leginkább érdekel bennünket a testápo­
lás szempontjából.

A régi, La josok korabeli Francia- 
országban ezerszámra elszaporodtak a 
különféle kendőzőszerek, melyek azon­
ban nem voltak egyebek közönséges 
festékeknél és úgyszólván csakis ártal­
mára voltak az arcbőrnek. A mai na­
gyon magas nívón álló kozmetika meg­
engedi, hogy hölgyközönségünk hasz­
nálhasson olyan ártalmatlan szereket, 
melyek a természetadta szép arcbőr 
konzerválására alkalmasak.

Első és elengedhetetlen főfeltétele az 
arcbőr ápolásának a tö k é le te s  tisztaság , 
amit gyakori és bő vízben való m osako­
dás által érünk el, mert kioldódnak az 
arcbőrre tapadó idegen és káros anya­
gok. Általában a legősibb és legkitűnőbb 
kozmetikád szer: a viz.

(Folytatjuk.)

T ÍZ  VALÓD!

P U R C O  2 4 r
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A jourokról általában
M e g k e z d ő d te k  a  f a rsa n g i  go n d o k ,  

m a jd n e m  m in d e n  h á z ia s s z o n y n a k  v an  
m e g  a ta v a ly i  sz e z o n b ó l  e g y p á r  v is s z a ­
m a r a d t  d é lu tá n i  tea , v a g y  v a c s o r a  u tán i  
fe k e te  r e v a n g e - j a .  S z e ré n y e b b  h á z t a r ­
tá sb a n  n a g y  g o n d o t  o k o z  a h á z ia s s z o n y ­
nak  a v e n d é g h iv á s .  K ik erü ln i  m é g s e m  
lehet, m e rt  a tá r s a s é le t  h o z z á ta r to z ik  
az e m b e r  é le téh ez . Meg fo g ju k  o ldani a 
k érd ést  o ly a n  ü g y e se n , h o g y  m in d en  
szép, jo  és a m e lle t t  o jesó  legyen. E g y  
ö tó r a i  te á t  lo g o k  ré sz le te se n  leírni:

N a g y o n  fo n to s ,  h o g v  g o n d d a l ,  szépen  
legyen te rí tv e .  Az a b ro s z .  a k á r  feh ér,  
a k á r  szín es, fő, hogy tiszta  legyen . K ö ­
z e p é n  v ag y  fu tó , v a g y  m iliő . A csészék  
és p o h a r a k  le h e tő le g  e g y f o r m á k  le g y e ­
n ek . Kis v i r á g  eg y  ízléses v á z á b a n  sz é ­
pen díszítik  az a s z ta l t .  A m á r  m e g t é r í ­
tett a s z ta l t  n ézze  át g o n d o s a n  a h á z i ­
a s s z o n y ,  n e h o g y  valam i h iá n y o z z é k , n a ­
gyon k e lle m e tle n , ha  b e h o z tá k  a teát és  
a k k o r  je le n tk e z ik  z a v a r ta n  v a la k i ,  h og y  
n in csen  k a n a la .  C itro m . ru m . c u k o r ,  
só, f o g v á jó  felté tlen ü l legyen  az  a s z t a ­
lon. A v e n d é g e k e t  h ív ju k  m e g  öt ó r á ­
ra ,  a k k o r  h a t r a  m á r  ta lán  együ tt  l e s z ­
nek, 1 'lóbb i é v e k b e n  e l te r je d t  rossz

Az ideális női- és férfifehér- 
nemú az Excellent

mosható műselyemből

Világmárka!
Ü gyeljen  a  m H a b s e ly e m "  
védjegyre, m ert nem  m inden  
trikó teh érn em ű

„Habselyem"

s z o k á s ,  h o g y  a ven d ég ek  ó r á k k a l  k é ­
ső b b e n  jö n n e k .  H a ez így h a la d ,  a  
k e d d re  m e g h ív o tt  v en d ég ek  s z e r d á n  f o g ­
nak érk e z n i .

A teát, h a  egy m ód van  rá ,  k a n n á ­
ban h o zzu k  he, a b b a n  u g y an is  f o r r ó  m a ­
rad  a tea  és m in d en k i  o ly a n  te á t  kap,  
am ily en t szere l.  E g y ik  v e n d é g  a g y e n ­
gét szereli ,  an n ak  töltjük be e lő sz ö r , aki  
az  e rő se t  szereti ,  a n n a k  u to l já r a .

A te á h o z  a k ö v e tk e z ő  k ed v elt  d o lg o ­
kat a j á n l o m :  m á jp á s lé to m , h u s p á s tc -
tom  t á r t á n á l ,  h e r in g p á s té to m , s o n k á s  
v ajja l ,  (öllöll z s u rk e n y é r  m eleg  hússal  
töltő it  v a ja s té s z ta ,  b u r g o n y á s  fá n k ,  
so n k áv al  töltve , s z e n d v ic s to r ta ,  f r a n c ia  
s a lá ta  stb. B á rm e ly ik  ezek közül ki­
tűnő, szépen d ísz íth ető  és nem  d r á g a ,  
A,- u z s o n n á t  to r ta  és g y ü m ö lc s  egészíti  
ki. T é len  a d rá g a  g y ü m ö lc s  helyett  n a ­
r a n c s s a l á t á t  is k ész íth e tü n k , ez so k k al  
o lc só b b  és  n ag y o n  üdítő .

R e c e l p e k :

HUSPÁSTÉTOM 0 SZEMÉLYRE.
F é l  kg. b o r jú -  v a g y  d iszn ó h u si  hő  

zsírb an  m e g s ü tjü k ,  h á r o m - n é g y s z e r  á t-  
(■aráljuk s Ízlés szerin t  a k ö v e tk e z ő k k e l  
f ű s z e r e z z ü k :  só, b ors , m u s tá r ,  egy  d a ­
rab  te jb c á z ta lo tt  zsem lye , 2 d a r a b  á t ­
töri k e m é n y to já s ,  1 d e k a  te jfe l  és a n n y i  
zsír, a m e n n y it  felvesz .

BURGONYÁSFÁNK.
8 d ek a  liszt, 2 t o j á s s á r g á j a ,  f> d a r a b  

szitán  á t tö r t  a p r ó b b  főtt b u rg o n y a ,  k c -  
\í s só, 1 d e k a  é lesz tő , m e ly e t  e lőbb  2 
deci te jb e n  m e g k e lc tü n k . E z t  a  m a s s z á t  
jóI k id o lg o zzu k , m in t a f á n k té s z tá t ,  f é l ­
ó r á n  ál p ih e n te tjü k , lia m e g k e lt  k is z a g ­
g a tju k . Két k is z a g g a to tt  fá n k  közé  d a ­
rált s o n k á t  teszü n k , ism ét fé ló rá ig  kelni  
h a g y ju k ,  m a jd  f o r r ó  z s írb a n  úgy s ü t­
jük . m int a k ö z ö n s é g e s  fá n k o t .  R esze lt  
s a j t ta l  m e g h in tjü k  és m e le g e n  tá la l ju k .

Brund l lu g  ó n é .

HA liTUItK ELEGÁNS HÖLGYEKET
kérdezzük csak  meg tőlük: szép 
ruha és kosztümre való anyagai­
kat minden valószínűség szerint

KLEIN ANTAL
dlualnaoyaruliázaiian uasároitáK
Selymek, szövetek, flanellek, 
fohérnemüek elragadóan szép 
é s  p a z a r  v á l a s z t é k b a n

K I R Á L Y - U T C A
A T e r é z  t e m p l o m n á l
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HALLÓ URAK!
0 ̂-'̂r yf 9  mm w ** »  -«•■»■-»

M iu tán  legutóbbi s z ó m ain k b an  be 
m u tattu k  o lv asó in k n ak  az őszi és téli 
h ó n a p o k b a n  legak tu álisab b  fé rf iru h a d a ra ­
b o k at,  beszéljünk egy p ár  szót m agúról  
az ö ltö zk ö d ésrő l .  Szem elő  tt ta rtv a  e lső ­
so rb an  a  m ai gazdasági v iszo n y o k at,  
m ely n ek  folytón az úri közép osztály ,  
a m ely  v a la m ik o r  a zöm ét ad ta  a fo ­
gyasztó  p u b lik u m n ak , m a  c sa k  szűk k o r ­
lá tok  k ö z ö lt  m o zo g h at ö ltö zk öd ésével,  
am ellett ,  hogy  az igények m inden téren  
fo k o zó d tak  érs az Ízlés sok tekintetben  
kifinom ult, ra ífin áltab b  lett. B u d ap est ,  
am ely  békében ism ert volt a férfiak  ele­
g an ciá járó l ,  észrevétlenül v isszam ent e 
téren . K ü lö n ösen  az itt jó ró  k ü lföld iek ­
nek tűnik fel a nagy  k o n trasz t,  am ely  a  
hölgyek k ifogástalan  toalettjei és a fé r ­
fiak n ag y o b b  töm egének  'kínos k o p o tt­
sága k ö zö lt  vun.

J ó l  ö ltözködni m indig  m űvészet volt. 
de k ü lön ö sen  m űvészet a k k o r ,  ha  g ard e-  
ro b u n k b a n  nem  áll ren d elk ezésü n k re  
m inden n a p r a  é s  a lk a lo m ra  m á s  és m ás  
ruha, feh érn em ű , stb. A férfiak  kon zcr-  
valiv an  ra g a s z k o d n a k  k ip ró b ált ,  régi  
szab óju k h o z . T eljes  b iza lo m m al legye­
nek irán tu k  az ö ltö zk ö d ést  illetőleg, 
m ert a szabó, aki évek, sőt évtizedek óta  
ism eri  vevő jé t ,  tisztában van  vele, hogy  
a n n a k  mi áll jól, ism eri r u h a tá r á t ,  v a ­
gyoni v iszon yait,  teh át  a szabó az, aki  
e lső so rb a n  tud és kell is, h o g y  tan á ccsa l W llly F rllsrh , n legele gánsubh filmszínész

SZAPPAN
Kapható minden jobh szakilzlotbcn

szolgáljon a helyes és Ízléses ö l tö z k ö ­
dését illetően. E g y  szövet, ing, n y a k k e n d ő ,  
vagy m ás egyéh színének és m in tá z a tú ­
nak m egválasztásán ál  donit ő szem p on tok  
az illető a lak ja , egyénisége, fo g la lk o zása  
és végül an n ak  iszem előttartása , hogy  
m ilyen célra  kell az a r u h a d a ra b .

'E lvitathatatlan , hogy m inden o r s z á g ­
nak, sőt v ilág városn ak  m egvan a m a g a  
egyéni ízlése, d ivatja  úgy a n y a g o k b a n ,  
színekben, mint fo rm á k b a n , sőt továb b  
m együnk, viselési m ó d b a n , de az igazi 
elegancia  —  nem zetközi. N agyon  sok  
tügg m ég aztán  a ttó l , hogy  egy ru h á t  ki 
és h ogyan  viseli. M ert n em  is az* a lé­
nyeg, hogy sok legyen, h an em  am it  felve­
szünk, gon dosan  és helyesen válogassu k  
m eg és tudjuk is e leg án san  viselni.

Bokor Imre

ízléses függiiny a lakás legszebb ékessége.
Horgolj magad. MEZ-GYÖNGY-FONAL-ból, ta r ­
tós. nem nyúlik és bárm ennyit moshatod.
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1916. K ra s z n o ja rs z k .  F o ­

go ly táb o r. E z e r  és ezer m a ­

g y a r  kint, am erik ai  őrizet­

ben. F o g o ly  szi nih óz. Nő 

nincs. Férfiak  jót szák a női 

szerepeket is  . . .

E z  a legen d ásh írű  fo ­

goly színház elevenedett  

m e g  a  rád ió  m ik ro fo n ja  

előtt az elnuilt héten . F o g ­

lyok j á t s z o t t á k . . .  de te r ­

m észetesen  sokkal kevesebb

■ '
w J

„Szerencsemalac**
Babary Béla Kovács, Qerhardt 

és Minyrt

ro m an tik áv al, m int a n n a k ­

idején .

Száz és száz em b ert  m oz-  

gáto lt  m eg  eg y -eg y  e lőad ás .  

Diszűetfestők, akik polgári  

éleiben csendes b ö lcsészct-  

tanhallgatók voltak , p r im a ­

d on nák, akik cégvezetők,  

újságírók , d iák o k  voltak ...  

igen, m e r t  a  női szerepe­

ket is férfiak já tszo tták . A 

szabók, s tatiszták , zené­

szek, világositó, függöny-  

húzó, súgó is  békés p olgár  

volt a  világfelfordulás előtt.

A „CaárdáskJrálynS" plakátja



Minj 6, Bambach, 

Csárdáskirálynő, Leány- 

vásár, Szyblll —  felejthe­

tetlen operettek —  elegáns 

urak, hölgyek . . .  Ez az 

elegáncla persze klottból és 

zsákból állott. Az urak 

frakkjai készüllek klottból 

és a hölgyek estélyi toa­

lettjei liszteszsákokból. Pia­

kát, sőt szabadjegy is ké­

szült az előadásokra.

Mascinkovlcs, Del}, Sülit, Kanta, Mursulkó 

,l" 1 ■
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Nyugin 5 yen 60 senről

Erről a különös oroszor­

szági m agyar színházról 

közlünk egy képsorozatot.

Szabadjégj



, ,Boyok** klottból készüli Irilkk 
bán



Ilrlnttz ííva a* eurápnl hírű ttordonkamflvésznö 
e hó 19-én közreműködik a Szlmíónikus Zenekar 
JubilAris hangversenyén a Zeuetnüvé»*eU Főisko­

lán

lt fogunk
1985 JANUÁR 90-TÓIi

Január 24-én Juhász Gyula-verseket ad 
Budapest II.

Különös érdeklődéssel várhatja  ezt 
mindenki, annál is inkább, m ert hiszen 
a költő —  aki súlyos betegségével egy 
szegedi szanatórium ban él —  ez a lk a ­
lom mal lép hosszú idő óta a  legnagyobb  
nyilvánosság elé. Juhász Gyula talán az 
egyetlen mai poéta, akit Ady Endre gi­
gászi a lak ja  nem hom ályosithatott el és 
akinek éppen olyan speciális és finom 
közönsége van, mint amilyenek maguk a  
Juhász-versek.

E z t  a 24-iki fölolvasást még érdeke­
sebbé, sőt nyugodtan m ondhatjuk, izgal­
m asabbá teszi az a körülmény, hogy a 
nagy m agyar poétának m ost egészen ki­
kristályosodott és egészen magas lírája  
azon versei is mikrofon elé fognak k e­
rülni, am elyeket annyi fájdalommal teli, 
hosszú és súlyos bejegsége alatt irt.

Flunim Andor 2.Von vezényli u Budapesti Hanti 
verseny Zenekart

(Foto Szentes)
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hallani ?
1 9 8 5  JANUÁR 2 6 -KCt

PRÓBAHÁZASSÁG 
Mikrofon elé kerill január 26-án

/. felv.: Bokor Bertalan uramnak rósz- szül megy a sora és hogy valamikép se­gítsen szorult helyzetén, úgy segít ma­gán, hogy nagybácsijával elhiteti, hogy megnősült és ezen a cimen megsarcolj.* bácsiját. Pláne, hogy utód is született a családban!
II. felv.: A nagybácsi persze végtelenül megörül a jövevénynek és ép ezért sze­mélyesen jött el látogatóba, mert nagyon kiváncsi volt az újszülöttre. A ravasz Berci a jövetelnek nem örült, mert hi­szen ő valójában legónyember; tehát a turpiságot úgy kellett reparálni, hogy asszony után nézett előbb, no meg egy gőgicsclő gyerek után is kellett loholnia. Háziasszonyának volt egy kis nőrokona, a Piriké, ez a megértő lélek mindenben segédkezett a ravasz Bercinek.
III. felv.: Berci nagybácsija és nagy­nénije valóban megérkeznek és örülnek a rokon családjának. De megérkezik Bi- rikének a nénije is, ‘szikoráné asszonyom, aki felindultan látja, hogy a szobaura micsoda huncutságot követett el! A ro­konság erre megharagszik és csak hosz- szas felvilágosítás után áll helyre a régi béke.

Andersen Frllcla magyar és külföldi WültAk ver­
selt szavalja nagysikerű romániai turnéján

(Foto Kis Pál)

FOTO M8TRO

TUNGSRAM
cső

a rádiósok öröm*
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S Z U H A f c é t t w á
Amim i xt- ifunri m ntnif

..RÁDIÓRÓL
H olló! . . . N agyot taszí­

tott a m i szórványos tudá­
su n k o n  H ankó B éla  u r va­
sárnap  délutáni széles lát- 
körü  és  n agytudásu  érd e-  
kös előadása ,,A m a g y a r ló 
tö rtén ete“ c im ö n . . .  S o k  
m in d ö n t m eg tu d tu n k  b elő ­
le, tö bb ek  között azt is, 
h o gy  m i m a gy a ro k  n em  
Ázsiából szárm azunk  . . H át 
csodálatos, hogy  m o stan ­
ság szinte divattá válik el­
a lk u d n i azt a valóságot, 
hogy  a m a gy a ro k , illetőleg  
az ősm a gy aro k , —  máé 
m int h o gy  a  h u n n a k  és 
szittyák, —  bölcső je igön  
is Á zsiában, K ína és India  
között ringott és h o gy  o n ­
nét költöztünk be a m a gy a r  
honfoglalást előzőn ezör  
eszten d ő v el á jrópai O rosz­
országba, m a gu n k k a l h o z­
va K ina  és India  m ű v eltsé­
gét a k k o r, m ik o r m ég  Áj- 
ró p a  csak  a p e len k a ip a r­
ban  volt szorgalm as fo ­
gyasztó  . . .

D ehát n em  ez a fontos, 
— csa k  úgy szőrm entin  
em lítőm  szófüzés kö zben , 
•— m e r ’ m ásu v á  céloz az 
én  igazándi m o n da n iv aló m .

E z  az, am it é rd e m b e  h o ­
z o k : „A m a gy ar ló törté­
n e te 1' H a n k ó  B éla  u r  föl- 
olvasásában k ö z m ű v elő d é­
si előadás v o lt . .  . E g y ik  
r e m e k  tálalása egy  k ö z m ű ­
v elő d ési előadássorozatnak. 
H á t én  m ost a rra  k érő m  a 
kiválónak  b izonyult igön

lisztölt H a n k ó  B éla  urat, 
h o gy  a m a gy a r ló tö rtén e­
tén ek  m ost eszközölt elő­
adása után legk ö zelebb  „A 
m a gy ar szam ár“  cim ön is 
tartson előadást! . . .  M er' 
a zér’ hogy  én  d eres  fe jje l  
a m m o n d ó  vagyok, hogy  
egy  ilyen  előadás k e re té ­
ben  m ég  több tanulságos  
sőt hasznos tudnivalóval 
lepheti m eg  a hallgatósá­
got, oszt m ég  többet hasz­
nálhat a fö lkarolt k ö zm ű ­
v elő d ésn ek  a tagadhatatla­
nul n a gyvonalú  vasárnapi 
előadásnál is! . . .

H alló! . . . Sajnálhatja  az 
is, aki szerd á n  este nem  
hallgatta m eg  M ohácsi J e ­
nő M a d á c h  cím ű  h á rom  
felvonásos színm üvét a rá ­
dióban! . . . M ert telve volt 
ez a színdarab igaz gy ö n y ö ­
rű séget nyújtó  nagy  és szép  
gondolata kkal, am inő két
csak azok az írók  és költők  
k ép esek  elővarázsolni, akik  
nem  állam i a lm on , hanem  
Isten k eg y elm éb ő l és ön- 
m aguktól és ö n m a gu k b ó l  
alkotnak! . . .

B ö ffen tő  időket élünk!... 
H a teszem  azt, valam i lé­
lek em elő t, m erész et, újat 
vagy szépet áhit a  lelkünk , 
a k k o r ép en  úgy , m intha  tő­
k én  term ött zam atos bo rra  
vágyunk , n em  h o lm i ra­
gy o gó , fra k k o s , p a rfü m ö s  
étterem b e, h a n em  egy b e­
csü letes, szolid po lgári v en ­
d ég lő b e k efl e lv o n u ln u n k ,

—  épugy az igazi m agyar  
lélek  zso nyitó ezerjó fü vét  
se lelhetjük  teszem  a N em ­
zeti Színház rivaldáján, 
ahol a hivatottak helyett 
csak a kiválasztott írók  
csetlenek-botlanak , — eg y e­
dül csak  a m agyar rádió  
az a d em o k ra tik u s nyilvá­
nossági fó ru m , ahol a m a ­
gy a r írói tehetséget a já nló ­
levelek , p ed ig ré  és szellem -

Hangszerek.
mindig legolcsóbbak
Reményinél,
Spest. Király u. S8IF 
K érje  a legujabb 15 
számú á r je g y z é k e t !

szegény ségi bizonyítvány  
nélkül is tárt a jtókkal és 
ölelő karokkal fo g a d já k !...

Mit jelentsen  az, hogy  a 
N em zeti Színház irattára  
valóságos K ufstein je lett a 
fe lő rö l be n em  konferá lt  
v érbeli m agyar írók  elfo-

DR.JANDA MIKLÓS

magánnyomozó
olcsó, gyors és megbízható 
Budapest, VI. leréz-körut S3. tsz 
T e i e f o n s z á m :

gadott, lekötött és leelö! e- 
gezett darabjainak , cm ik et  
eszü k  ágában sincs e lő a d ­
n i???  . . . Hisz ez a m o n d á ­
nknál ó ju k n g k  k ö zön séges  
b eléjö k  fojtása! . . .

E z ek  előrebocsájtásfi után  
én  se m o n dh a tok  egy ebet.

Zsoldos tanintézet
a l e g j o b b a n  k é s z í t  e l ő  
magán vizsgák!a érettségire

un, DoMny-u. aa. tbi. : ft2 a a7
m int azt, hogy  jo b b  len n e , 
ha eg y n ém ely ek  szinigazga- 
tás helyett varjakat h ajkn-  
rásznának  otthon.
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L E V É L :  M ég  n e m  v a g y o k  h ú sz  év es , 
d e  é le te m e t  r e m é n y t e le n n e k  látom . F é l-  
lá b a m ra  n y o m o r é k  lettem , fé ls z e g , b á ­
to rta lan  a m o d o ro m . Mit r e m é lh e t e k  az 
é le ttő l?

VÁLASZ: Mindent remélhet, sőt —
bármilyen meglőnöm is hangzik ez —  
talán még több örömet is, mint a te l je­
sen ép tostüok. Mert jól jegyezze meg: 
az igazi boldgságot a bölcseség, az el­
mélyedés, a hiúság és irigység fölé emel­
kedőit világszemlélet adja. Minél idő­
sebb lesz, annál teljesebben fogja élvezni 
ennek az igazságnak minden nagyszerű 
és boldogító szépségét. Ezzel szemben 
azok, akik az élet gyönyörűségét csak 
a fizikummal kapcsolatban tudják el­
képzelni és élvezni, állandó csalódások, 
elégedetlenségek, kiábrándulások útvesz­
tőjében tévelyegnek és minél idősebbek 
lesznek, annál keserűbb lesz a szájizük. 
Az ilyenek számára az élet sokkal ke­
vesebb szépséget és harmónikus szépsé­
get tartogat mint azoknak, akik a szel­
lemi világ kiaknázhatatlan csodáiban 
merültek el. Az igazság tehát az, hogy 
ö n  nyugodtan és derűsen nézhet a jövő 
elé.

V. S., Budapest.
L E V É L :  H ú sz  év e s  v a gy o k , k étsz á z ö t­

v en  v erset  írtam  m á r, d e  n e m  tu d o m  e l­
h e ly ez n i ő k et , holott tele  v a g y o k  fo rr ó  
b ecsv á g g y a l és  s ik e r  a k a rá ssa l.

VÁLXSZ: Túlzás nélkül állíthatom,

neonnal k é t  darab rende
lénnél darab ja  48IGAZOLUAllV-

m  i i  u é n r v  M 0  T  E  K K M -  -  "  —FÉNYKÉPÉT párisi NAGYÁRUHÁZ
mi.

hogy legalább ötszázezer férfi és nő él 
az országban, aki verseket szokott Írni. 
Minden embernek van olyan meghatott 
pillanata, mikor tollat ragad és rimekbe 
próbálja önteni hangulatait. A legtöbb 
ilyen próbálkozás egészen értéktelen, vi­
szont akad a nagy tömegben néhány te­
hetséges kísérletező is. De még ez sem 
elég. Nem a jó, hanem a robbanó erejű, 
zseniális verseknek van csak létjogosult­
ságuk. A versírás igen rokonszenves idő­
töltés és becsvágyó, nagy képzelő erejű 
hölgyek és urak sok gyönyörű percet 
köszönhetnek annak, hogy íróasztaluk 
mellett elábrándoznak néhány órát ver- 
selgetés közben. Valamikor divatban is 
voltak' az ilyen műkedvelő poéták többé- 
kevésbé kedves, lagymatag döngicsélései, 
de ma már csak a Titánok előtt nyíl­
nak meg a kapuk. Bátor uj hang, meg­
döbbentő mondanivalók, zengő nyelv a 
bemutatkozás névjegyei. És aki ezeket 
tudja, az feltétlenül be is érkezik.

A B o m b ln  sh a m p o n t n e m c s a k  a  
h a z a i, d e  a  kü lfö ld i m ű v ész n ő k  
is  h a s z n á l já k , m ert a  h a ja t  n e m ­
c s a k  sz ó p iti, d e  á p o l ja , a m e lle tt  
a  * v lz h u llá m o k a t s o k k a l  ta r tó -  

s a b b á  te s z i .

bclyccjkjvyii)leihez, c/ak >foial a/íumoi kiadó:bálori bélyegüzlel̂ iv.vjrofhci/uIV



Van ö n n ek  hidegvére?Az ember mindent szeret tudni. Minden 
irtán érdeklődik. Körülötte szavak s fo ­
galmak cikáznak, aminek értelmével 
mind tisztában van. Csupán csak egy 
dologgal szemben áll tanácstalanul — 
önmagával. Grafológia, pszichoanalízis, 
Freud mind egy-egy állomás a nagy 
utón, aminek végcélja az önmagunk is­
merete.

Egy amerikai  eredetű kis társasjátékot 
adunk át, amely azt célozza, hogy lehe­
tőleg bepillantást nyerhessünk ön m a­
gunkba. Megismerhessük képességeinket. 
A játék menete a következő: egyenként 
különböző és különböző kérdéseket lá­
tunk magunk előtt, amelyekre legjobb 
tudásunk szerint igyekszünk feleleteket, 
megoldásokat adni. Vagy pedig a fel­
tett feladatokat megoldani. A játékot 
többen játsszuk. A társaság egy tagja 
menjen végig a kérdéseken, a többi pedig 
mint szigora bíró ellenőrizze. Aki a leg­
gyorsabban tud a kérdésekre felelni (órá­
val mérni 1), az gyorsabb elhatározók é- 
pességü, fürgébb gondolkozásai, élelme­
sebb, bátrabb egyéniség. Tessék elkez­
deni. Starti ___

.M üven a s z ó k i n c s e ’;
Tíz percen keresztül (vagy esetleg rö- 

videbb idő, esetleg 5 perc alatt) ki tud 
több főnevet leírni? Az irás lehetőleg 
gyorsírással történjék, hogy ne legyen 
időveszteség. Lehetőleg ne használ junk 
ugyanolyan jelentőségű főneveket, illetve 
fogalmakat pl. operáció, műtét, stb._____
Tuti oh loguimukat röviden és pontosan 

definiálni?
A társaság tagjai által feladott fogal­

makat próbál ja  ön röviden és értelme­
sen definiálni, illetve pár szóval meg­
magyarázni. Pl. Mit értünk sport, köz­
lekedési eszköz, varieté, féltékenység stb. 
a la l l?
A fogalm akat meg tudja pontosan külön­

böztetni?
Pl. mi a különbség a lámpa és a vilá­

gítótest között? Mi a különbség a kályha 
és a kandalló között? Mi a szerszám és 
a műszer között? Mi a különbség a sze­
redéin és a barátság közöli/ stb.

ü n  egy zsúfolt villamoson utazik és 
észreveszi, hogy a zsebéből egy kéz ki­
emeli  az órá jt .  Hogy tudja ö n  azt vissza­
szerezni, anélkül,  hogy botrányt okoz­
zon?

ö n  elhagyott környéken lakik és am i­
dőn késő este hazafelé tart, egy sötét 
mellékutcában egy útonálló egy revolvert 
szegez a mellének és kéri az értéktár­
gyait és egyben megfenyegeti,  hogyha 
zajt üt, úgy lelövi, ö n  először átadja  az 
órá ját  és közben látja,  hogy 5 perc múlva 
erre kell jönnie az őr járatnak, amely 
Önnek és értéktárgyainak a megmenekü­
lését jelenti.  Mit fog ün tenni?______'

Van önnek, áttekinlökcpessége?

Az alábbi kis táblázaton egy ceruza 
segélyével húzza keresztül az egymás­
után kővetkező számokat. Ha ezzel vég1- 
zetl, úgy két vonással je lö l je  meg a pá­
ros számokat. Az elért időt órá jának 
má sód perein utalójával mérje.

Késő este hazatér a lakásába, kinyit ja  
az a jtót ,  erős gázszagol érez és a sötét­
ben megbotlik egy látszólag élettelen 
testben. A lakásban minden valószínűség 
szerint még több hozzátartozójának is 
kell tartózkodnia. Mindért perc em ber­
életet jelenthet.  Mit tenne ö n  ebben a 
helyzetben? Mondja el szép sorjában.

Tud ö n  szellemes lenni?
Próbál jon  néhány eredeli és szellemes 

aforizmái mondani. Vagy uj közmondást 
alkotni, pL' mondjon találó megjegyzése­
ket a nőkről,  a szerelemről, a fiatalság­
ról,. az éleiről, a halálról, a sportról, a 
pénzről stb.



=—  E l t a lá l t a d .  A h o l  t e  m o s t  ü ls z ,  az az ő h e l y e .  H á t  k é r l e k , a  m ú l t k o r  m e g ­
í g é r t e m ,  h o g y  l e g k ö z e l e b b  f o l y t a t o m  e l b e s z é l é s e i m e t  a  m ú l t b ó l .
_ M á s n a p o t  m o n d t á l , —  v e t e t t e m  k ö z b e .
—  M o n d d  m á r ! —  sz ó lt  h a m i s í t h a t a t l a n  p e s t i  z s a r g o n b a n —  e g y  p á r  n a p  

n e m  j á t s z i k  s z e r e p e t ,  i d e  v a g y  o d a .  I s m e r e d  a B u d d h i s t a  k é p l e t e t  az ö r é k k é -  
v a l ó s á g r ó l ?  E g y  ó r iá s i  g y é m á n t h e g y  t e t e j é r e  m i n d e n  e z e r  é v b e n  e g y s z e r  r á s z á l l  
e g y  k i s  m a d á r  é s  a  c s ő r é v e l  m e g  p ö c k ö l i  e g y  k ic s it  a h e g y e t .  H a  m a j d  a h e g y  
az e z e r é v e n k é n t i  m e g p ö c k ö l é s t ő l  a f ö l d i g  k o p i k ,  a k k o r  m ú l t  el e g y  p i l la n a t a  
az ö r ö k k é v a l ó s á g n a k .  M it  n e k e m ,  h á t ,  p e r c e k ,  ó r á k ,  n a p o k ,  é v e k ?! T u d o d  a  
n é m e t  k ö z m o n d á s t :  „ E s  k o m m t  n i e  ivass  b e s s e r e s  n a c h ‘\

—  H a  f i l o z o f á l n i  k e z d e n é k ,  a k k o r  v á g j  n y u g o d t a n  f e j b e  a z z a l  a l e v é ls u l y -  
z ó v a l ,  o tt  a k ö n y ö k ö d n é l .  A z  n e m  áll j ó l  n e k e m .  N e k e m  c s a k  j ó k e d v ű n e k  s z a ­
b a d  l e n n e m  é s  s z ó ló t  t á n c o l n o m  és  ( u j )  c o c k t a i l k e v e r é k e n  t ö r n ö m  a f e j e m .  
, , I m á d o t t  k ö z ö n s é g e m “ e l p á r t o l n a  t ő l e m ,  h a  e g y s z e r  e m b e r i  h a n g o n  s z ó l a l n é k  
m e g .  ,

L e g y i n t e t t .
—  F i v é r e m  1 9 1 7 - b e n  m á r  m e g s z ö k ö t t  a  h a d i f o g s á g b ó l  és  e g y  s z é p  n a p o n  

a  Z i t a y a k a t  j e l l e m z ő  h i d e g v é r r e l  á llíto tt  b e ,  m i u t á n  m i n t  z s á k h o r d ó  v é g i g d o l ­
g o z t a  m a g á t  S z i b é r i á b ó l , v o n a t o k  t e t e j é n ,  sőt t e n g e l y é n  u ta z v a .  P e s t e n  p i h e n t e  
k i  a  h a d i f o g s á g  f á r a d a l m a i t ,  a m i  a b b a n  állt , h o g y  l e h e t ő l e g  i g y e k e z e t t  e g y  á lta ­
r á n  s o h a s e m  l e f e k ü d n i .  A m i  b o r z a l m a s  é l m é n y e i  é s  n é l k ü l ö z é s e i  u tá n  t e l j e s e n  
é r t h e t ő  volt.

—  1 9 1 8 .  V é g e t  é r t  a  h á b o r ú ,  a .m i  s z á m u n k r a  itt M é n e s  f a l v á n  t u l a j d o n ­
k é p p e n  a k k o r  k e z d ő d ö t t .

—  F i v é r e m  k ö z b e n  k i m e n t  A m e r i k á b a ,  ott m e g n ő s ü t  és  m i k o r  v is s z a jö t t ,  
a t y á m  á ta d t a  n e k i  é s  f e l e s é g é n e k  M é n e s f a l v á t .  ö  tiz é v v e l  i d ő s e b b ,  m i n t  é n  é s  
a  m a j o r e s c o .  A b a s z é p l a k o t  é n  f o g o m  m e g k a p n i ,  h a  l e é r e t t s é g i z t e m .  U g y a n a k k o r  
n a g y k o r u s i t a n i  is f o g n a k .  E r r e  a  m a n ő v e r r e  a z é r t  v o lt  s z ü k s é g ,  m e r t  a f ö l d ­
r e f o r m - t ö r v é n y  é r t e l m é b e n  5 0 0  h o l d a t  m i n d e n e s e t r e  m e g h a g y n a k .  H a ,  a m i  
v a l ó s z í n ű ,  e l v e s z í t j ü k  a  f ö l d b i r t o k p e r ü n k e t ,  ú g y  f i v é r e m n e k  M é n e s f a l v ó b ó l ,  n e  
k é m  m e g  A b a s z é p h á z b ó l  5 0 0 — 5 0 0  h o l d a t  k e l l  m e g h a g y n i o k ,  m i g  h a  a t y á m  
n e v é n  l e n n é n e k  a  b i r t o k o k ,  ú g y  c s a k  e g y s z e r  5 0 0  h o l d a t .  É r t e d ? .\o, d e ,  k é r l e k ,  
h o g y  l e h e t s é g e s  e g y  a k k o r a  h o d á l y t ,  m i n t  e z  a k a s t é ly ,  f ö n n t a r t a n i  5 0 0  h o l d b ó l ? 
É s  a  p a r k  é s  a  m e l l é k é p ü l e t e k !  A  h á b o r ú  alatt a  b i r t o k o t  m e g  is t e r h e l t ü k .  
E z t  is c s a k  k i  k e l l  f i z e t n i  v a l a m i b ő l .  J e l z e m ,  h o g y  ez  a  k a s t é l y ,  m o s t  is n a g y  
t e h e r ,  h o lo t t  a h o z z á t a r t o z ó  b i r t o k  m é g  6 0 0 0  h o ld .  M i l e s z ,  h a  m á r  c s a k  5 0 0  
l e s z  é s  a b b ó l  m é g  é l n i  is k e l l ? !  L e h e t e t l e n s é g !

K o m o r a n  b á m u l t  m a g a  e lé .
N é g y - ö t  é v e t  a d o k  m é g  és  M é n e s f a l v a  m e g s z ű n t  l é t e z n i .
_ É s  A b a s z é p h á z z a l  m i  l e s z ? —  k é r d e z t e m .
_ K é r l e k ,  n e k e m  e l t ö k é l t  s z á n d é k o m  a zt e l a d n i  é s  m á s h o l  v e n n i  b i r t o k o t ,

_ m i h e l y t  s z a b a d o n  r e n d e l k e z e m .  N e m  b í r n é k  itt é l n i  á l l a n d ó a n .
_ H o g y  k e z d t é l  t ő z s d é z n i ? —  k é r d e z t e m ,  h o g y  m á s r a  t e r e l j e m  a sz ó t .

L á t t a m ,  h o g y  ez  a  t é m a  b á n t ja .
E l m o s o l y o d o t t .

( F olytatása  k ö v e tk e z ik .)
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A futball'
drukker

A zene a legnagyobb varázsló — így 
mondják. Belső értékben feltétlenül ala- 
csonyabhrendii, de hódító, csábító mé­
reteiben versenyre kel a zenével a druk­
kerek millióit kitermelő és megigéző fut­
ball.

A futballdrukker a földkerekség min­
den pontján megtalálható, egyik legfur­
csább, legszerencsétlenebb fa jtá ja  a 
némi túlzással embercsoportba sorolt lé­
nyeknek. Tevékenysége nem mindig em­
beri.

Legjellemzőbb ismertetőjele, hogy 
rendszerint semmiféle sportot nem iiz. 
Különféle klubtáborok kisebb-nagyobb 
csoportjában helyezkedik el, melyből 
élete végéig nem is igen távozik. Meg­
győződése, hogy övé a világ legjobb csa­
pata. Ez a kitüntetés tehát nem jelent 
sokat, pontosan annyi van belőle, ahány 
csapat létezik. A drukker reggel részle­
tesen tájékozódik sajtója utján játékosai 
egészségi állapotáról, a klubban majd 
az egész futballvilágban történt esemé­
nyekről és ha még van ideje, akkor a 
lemondott miniszterek startlistájál is át­
futja. Nagy egyesület hívei boldogan 
emésztik a legújabb és „ a rá n y la g  bő 
szerződtetés! híreket, melyek Meazzától 
Greta Garbóig minden csillagot kapcso­
latba hoznak a csapattal, hála a sajtó 
eléggé nem dicsérhető 1 antaziájának.

Aktív tevékenysége szombat este kez­
dődik. Almában i, másnapi ütközet ösz- 
szes létező variációiban lezajlik, hajnal­
ban kimerültén ébred, csalódottan, mert 
ja j,  csak álom a remekbeszabott 10 gól, 
boldogan, mert lidércnyomás volt a gyá­
szos vereség. Siet. Legszívesebben az agy­
ban ebédelne. A hét egyetlen napjának 
idillikus nyugalmára, szelíd szórakozá­
saira fájó szívvel gondoló, jobb sorsra 
érdemes ifjú hölgy —  a futballdrukker 
kisirtszemü hitvese. A férj számára a 
soha el nem készülő ebéd, a levesnek 
csúfolt tüzes folyadék, a fogyni nem 
akaró Ízetlen főzelék, a keménységében

Ism eri m ár
Réthy-gyár által 
kitűnő hatású, 
cukorka is.

a le g ú jab b  gyóg ycukorkát?  A 
készített „ T o rok őr**  nemcsak 

hanem amellett kellemes izü

★
K övér H ölgyek, U rak! Ha kövérségükből he­

tenként 1—2 kilót leakarnak adni. úgy azt köny- 
nyen elérhetik  a „CITROSAL * használata által. 
A legtökéletesebb fogyasztószer, kristályos cit­
rom os m esterséges karlsbadi só. A legbiztosabb 
házikura. Olcsó, biztos, ártalm atlan. Csak ere­
deti üvegben valódi. Minden gyógyszertárban  
csekély áron beszerezhető.

az ellenfél védelmére emlékeztető hns —  
mind középkorból ittfejeltett kinzóesz- 
közök. Mire a tészta az asztalra kerül, 
szegény asszony rájön arra, hogy máris 
hekövetkezett délutáni özvegysége. A 
drukker már egy boldog szeme a villa­
mosról lelógó emberfürtnek és miközben 
a felette lévő sorstárs derekát átfogva, 
bebiztosítja életét, szánakozva nézi az 
utca csendes sétálóit, akiknek élete 
szürke meccstelenség.

J é g .
Davos most a jéghokizólc fehérálmu 

Kánaánja,
Még kisül, hogy Magyarország Euró­

pának Kanadája.

A tlétika.
A vidéki őshumuszból óváron kivág­

nak Tölgyest,
Nem Bécsé a remek szálfa, futót fogni 

Újpest sem rest.
F u tba ll.
Télen is lesz bajnoki meccs. Érdeklő­

dés borzasztó nagy,
Kaposvárott ígérgetik: Somogy mindig 

győz, majd ha fagy.

A gyanútlan drukker a pályán azon­
nal elhelyezkedik és szűnni nem a k a r ó  
vitába kezd bárkivel, aki szú ja ügyébe
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akad. Ezek a nyiltsisaku, sokszor jel- vénhycl jövő drukkerek. Az óvatos druk­ker nem mutatja előre a jelvényt, szom­szédjait ing- és ryakkend őszin, valamint titkos lélekelemzés alapján a leglüzete- sebb vizsgálat alapján jelöli ki, beszédes Ismeretséget Csak az első gól utáni kör­nyezettanulmány révén esziközöl. Impo­náló a nyugodt drukker, akit birószidás közepette a szomszédok ijedten detek- tivnek sejtenek, az izgatott drukker vi­szont komikus figura, bőbeszédű és már vitás taccsesetekben is vészbíróságért kiált.
Egy külön világ a futballpálya, min­den drukkergyerek, akinek látóköre most csak a pálya palánkjáig ér, semmi sem számit, ami ezenkívül létezik a világon. A leghíresebb közéleti férfi, a dúsgazdag gyáros, a káprázatos szépségű színésznő itt csak egy szám a tribünön, szürke bá- mulója 22 kedvenc csillagnak, akiknek fénye pedig aligha hunyorgat bármiféle Nobel-dij felé. Itt csak győztes és legyő­zött van. Magyar győzelem után a leg- magnsztosabb kis srác. —  akinek csak azért van ide külön bejárata, mert a ke­rítés sovány repedésén csak ő fér keresz­tül —  igv intézi el a vesztes tábort: Sze­gény Mussoliniék . . . Aludri kell egyet meccs után, hogy a drukker ráeszméljen: Jobb tán vezérigazgatónak lenni a vesztes táborban, mint koldusnak a bol­dog győztesek között.
Vannak jószárdéku drukkerek, akik ötven százalékban a rivális értékeit is méltányolni tudják és elismerik, hogy a kapufák sem nőnek az égig. Viszont a többség sportviselkedésében pesti flegma és maró gúny váltakoznak. Ezeknek leg­jelesebb jeil „vitriobszájuaknak" becézik.
Ha a drukkerek szép szóval nem tud­ják közös nevezőre hozni másszinü párt­állásukat, akkor az ellentéteket egy-két pofonnal simítják el. A csattanásra ez­rek emelkednek fel és mosolygós meg­elégedéssel veszik tudomásul, hogy nem csapattak be, pénzükért szép és izgal­mas játékot láthatnak.
Fülre és idegekre legveszedelmesebb a senkitől rém félő nődrukker. Ne is be­széljünk róla, csak rettegjük.
A drukker az impressziók embere. Vesztett csaták után a 11 játékos tehet­ségtelen fráter, ő maga fáradt ember, aki nem tud most semmi örömről, egész­ségről és biztos egzisztenciáról, a világ keserű, kegyetlen és fagyos, felrémlik előtte a hétfő reggel, a kinos ébredés, a vacak iroda, kárörvendő kollegák, bor­bélysegéd, pincér. Legszívesebben el­aludna egy évre. Eskü és szitok köze­pette fogadja, hogy futballpálya őt eb­

ben a keserves életben nem látja többet. Átlagos számítás szerint egy középkorú drukker rossz góljárás idején az ilyen fogadalomtételben százas jubileumhoz érkezik el.
Nyert meccs után a 11 játékos csupa zseni és angyali lélek, feledve a tenger­nyi gond, most a villamos csengő is da­lolás, ől>enr»e a diadalmas élet zengő vi­dámsága valcert muzsikál, szép a világ és rózsaszínű, csodás a vasárnapi al­kony, borra vágyik, társaságra, hétfőn reggel édes a szájize, a hét eleje csupa diadalmenet, amig minden ismerőstől fö­lényesen, derűsen beinkasszálja az elis­merést.
A rádió párszavas hire, a körúti tábla két egyszerű száma nyomán egy világ ömlik össze, vagy a boldogság ujjongó öröme robban a lelkében.
Válogatott csapattal szemben a sok já­tékost adó klub hive győzelemkor le­húzza a cimer*es trikót a hősökről és klub játékosokról cseveg, vereség esetén csak nemzeti csapatot emleget. Más szurkolók klubszinekről természetesen vereség után beszélnek.
Ha nagy meccs munkanapra esik, ak­kor katasztrofálisan nagyszámú halálo­zás ritkítja a város népét; délután min­den jobb család anyóst, vagy legalább is öreg nagynénit temet, de a drukker az utolsó percben mégis kiérkezik a meccsre. Mosolyogva gordol a temetésre és intelligens ajkát Shakespeare-reminisz- ccncia hagyja el: Temetni jöttem Ce-zar(ini)t, nem dicsérni...
Igv szenved a futballdrukker; forró nyárban várja a lombhullást; télen mér­gesen rázza le kalapjáról a síelésre al­kalmas többcertis, finom porhót, tavaszt áhítozva. Mint drukkoló diák a megváltó csengetést, úgy várja a futballabda első pattogását

Az Ot világrész

legelterjedtebb márkája a

ANODOK ZSEBELEMEK
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I D E G E M  E C i f t A L C M
Becs, 1935 jan u ár  10.

Országház. Horrengasse
13. A kapuban rendőrök s 
katonák. „Wohin b it te?“ 
kérdezi a parancsnokló 
rendőr és mikor látogatá­
som cél járól  felvilágosítom 
—  udvariasan utat nyit'.

Kampits Gyulához, Star- 
hemberg herceg hű fegy­
vertársához vezet az utam, 
kit a kormány Alsóausztriá- 
ban az összes forgalmi 
szerveik referensévé és  Lan- 
desrat-tá nevezett ki.

Nagy műveltsége és szé­
leskörű tudása is predesz­
tinál ja  arra, hogy irányítsa 
az osztrák idegenforgal­
mat.

Hatalmas előszoba. Cé­
dulát nyomnak a kezembe. 
Kitöltendő: ki vagyok, mit 
akarok.

Végre reám kerül a sor. 
F iatal ,  35 év körüli,  ke ­
mény vonásu, okos szemű 
úriember fogad. —  In ­
ter júm  tárgya: M agyaror­
szág és Ausztria közötti 
idegenforgalmi viszony.

—  Mindenekelőtt utalok 
a két ország között fenn­
álló politikai együttműkö­
désre és azokra az igyek- 
vésekre, hogy a Duna-völ- 
gyében gazdaságilag is m i­
nél közelebb jussanak egy­
máshoz.

Az idegenforgalom ered­
ményessége mindenkor,
legel'sősorban az államfér­
fiaktól  függ. Felhőtlen, b a ­
rátságos viszony az egyes 
államok között a legelső 
feltétel az utazási forga­
lomban. Ahol ezek hiányoz­
nak, ott az utazási moz­
gás akadályokba ütközik. 
Fp ezért úgy a magyar, 
mint az osztrák politika 
arra  törekszik, hogy köz­
tük a baráti  viszony fenn­
m aradjon .

Az idegenforgalmat sem 
rayo.nirozni, de racionali­
zálni sem lehet és a néha- 
néha fe lbukkanó javaslato­
kat, hogy azt a kereske­

delmi forgalom mintá jára  
kontingentál juk —  elvetcn- 
dönek tartom.

Véleményem szerint Ma­
gyarország és Ausztria az 
idegenforgalomban egy­
másra vannak utalva. 
Mindkét országnak a Duna 
mentén világvárosa van. 
melyeknek hatalmas épít­
ményei és műkincsei von­
zó erők. Bécsnck tehát B u ­
dapest részére és Budapest­
nek Bécs részére kell to­
boroznia. A két ország tá­
jékai  és népeinek je l lem ­
vonásai is a  legszerencsé­
sebben kiegészítik egymást.
A napos Magyarország ter­
mékeny ■szántóföldjeivel, 
különös hangulatával és 
népies jellegű különleges­
ségeivel az osztráknál le­
bilincselő hatást váltanak 
ki. Magyarország viszont 
becsüli Ausztria alpesi ka­
rakterét. Különösen a ter­
mészeti szépségekkel meg­
áldott Semmering- és Rax- 
vidékének minden évben 
megvan a magyar törzs- 
publikuma. —  Ez a vidék 
azonban nemcsak nyáron, 
hanem télen is hivatott 
arra, hogy a magyar kö­
zönségnek üdülőhelyül szol­
gáljon.

Az osztrák különben is 
rokonnak érzi magát a m a­
gyarral. Mindkét nép híres 
vendégszeretetéről és csakis 
egy jó  vendéglátó lehet 
egyúttal ideális és kedves 
vendég, ha távolban a ven­
dégjogot élvezi.

Alsóausztria tudatában 
van annak —  hála a kö­
zelségnek — , hogy a m a­
gyar idegenforgalomra pre­
desztinálva van. Ezért te­
hát elhatározta, mindent 
meglesz, hogy kényelmi 
szempontból is szolgála­
tára á ll jon a magyar kö­
zönségnek. Az idei téliévad 
ezt be is fogja bizonyitani.

Semmering- és Rax-tcrü- 
let a téli sportversenyek 
egész sorával és egyéb ren­

dezésekkel lepi meg a m a­
gyart. Azonkívül néhány 
uj sílefutó-ut is megnyílik, 
melyek minden különös fá ­
radtság nélkül elérhetők.

A semmeringi Casino is 
megnyitotta m á r  ikapuit.

Az lelmondoittak term é­
szetesen Art só au széria többi 
téli sport helyeire is vonat­
koznak.

Kampits Landesrat azzal 
fejezte be előadását, hogy 
úgy az ő, mini az egész 
Alsóausztria nevében sze­
retettel meghívja a b a rá t ­
ságos magyar nemzetet az 
alsóausztriai télisporlhe- 
1 y ék ímegílú tóga Iá sá ra.

A magyar kirándulók 
biztosak lehetnek abban, 
Alsóausztria mindent meg­
tesz, hogy vendégei oly 
kel'eimesen, amint csak le­
het, érezhessék magukat 
nálunk.

A közbiztonsági állapo­
tok is minden kétségen kí­
vül kifogástalanok.

Aki egyszer a mesés téli 
Ausztriát megtekinti,  aki 
egyszer felismeri a havas 
alpesi csúcsok varázsát és 
az osztrák télisportok 
egészséges hatását, újból 
eljön hozzánk és barátai  
körében is arra törekszik, 
hogy Ausztria az legyen, 
amire szívből kívánkozik: 
Téli édenkert je  nemcsak 
az osztrákoknak, hanem a 
magyaroknak is; a modern 
i'i<l>e; is ég üdü’iöhe’-ye, min­
deneknek fiatalító forrása.

Keszler Géza
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U itiry  Lolli egy ériékes 
darab jával

A Irgfiatnlnbb régiségkereskedő üzlete előtt

59

tárból és az én mókáimnál Is mindig a legrégibb 
trükkjeimet kacagta meg legjobban a közönség.
—  Ezekután igazán önként adódott az ötlet, hogy 

pályát változtatva, merész lendülettel végleg régiség- 
kereskedő leszek, meri agy tótom, hogy régi kincsek­ből fakad az uj jólét.

— És hogy megy az üz­
let, kedves Lojzi? —  'kér­
deztük.

—  Pontosan úgy érzem 
magam mint a színházban, 
egyelőre mérsékelten láto­
gatott házak, de szüntelen 
reménykedés, hogy híre 
terjed annak, hogy nálam 
milyen pompás darabokat 
láthat a közönség. Remé­
lem, hogy, ha ez a hir a 
köztudatba kerül, tódul 
majd a közönség az én da­
rabjaimhoz.

A Mágnás Miska 
komikus szerepében

—  Mindig szerelmese vol­
tam az értékes régiségek­
nek —  mondja Újvári 
Lojzi. —  A színházban pél­
dául mindig én mondottam 
cl a legrégibb vicceket. Al- 
ta'ában minél több operett­
ben léptem fel, annál in­
kább tapasztaltam, hogy 
csak annak a szerzőnek 
van sikere, aki a legrégibb 
ötleteket halászta ki lom-



EGY KIS FEJTÖRŐ SZERELEMMEL ÉS HAPPYENDDEL.
Volt egyszer egy király, annak egy csodaszép lánya. Torai észe lesen sok ké­rője volt, a király azonban a leglehetet- lenebb feladatok elé állította őket, úgy, hogy nem akadt egy sem közülük, aki a feladatok teljesítésére vállalkozott volna. Egy szép napon két délceg herceg érke­zett az udvarba, a szőke herceg egy szürke lovon, a feketehaju herceg egy fekete paripán lovagolt, egyenesen a ki­rály elé járultak és kérték, hogy adja elő" a feltételeket, amelyek árán elnyer­hetnék a szépséges királykisasszony ke­zét. A király jól megnézte a kérőket, megfigyelte a lovaikat is, .megsimogatta királyi szakállát és igy szólott:—  Büszke lovakon érkeztetek. Meglát­szik rajtuk, hogy nagyszerű futók. Nos, hát ezeken a paripákon kell versenyt lo­vagolnotok, ha el akarjátok nyerni a ki­rálylány kezét. Látjátok azt a tölgyfát? Az legyen a cél. De jól jegyezzétek meg, nem az lesz a győztes, aki elsőnek fut be, hanem az, akinek a lova később ér oda Rendben van?A kiirály gúnyosan mosolygott, a kérők pedig ugyancsak megdöbbenték. Belát­ták. hogy ilyen körülmények között aligha tudnak valami eredményt elérni. Mert hi­szen. ha az lesz a győztes, akinek a lova lassabban fűit, akkor ez a versenyfutás az örökkévalóságig fog tartani és a leg­okosabb lenne, mindjárt az ut elején megállni. Kié lesz akkor a győzelem?—  Egy órai gondolkodási .időt kérünk -—  mondotta az egyik herceg.Megadom —  válaszolta a király.A vitézek félrevonultak tárgyalni, majd ismét a király elé járullak:—  Elfogadjuk a fe 1 tétel eket 1—  Rendben van, —  válaszolta a ki­rály —  kezdődjék a verseny. Egy, keltő, három . . . —  Amikor a király kimondta az utolsó szót, a lovasok nekiiramodtak, mint a villám, megsarkanlyuzták a lovai-

Töltöfolla hibás?
M eg ja v ít ja  G ergely  T ö l l ö t o l l g * A r i  vezérképv.
V II., Erzaébet-körut 2u. A *  E s t - h á z .  T el. 444-18

kát, meg sután tolták az ostort és szél­vész sebess éggel tovarobogtak. Homlok­egyenest ellenkező módon viselkedtek, mint ahogy a feltételek után várható volt. De ez csak látszat, mert valójában nagyon is jól tudták, hogy mit csinál­
nak!
A szőke herceg ért először a célhoz és rögtön utána „jogosan'* kérte a királytól a lánya kezét.Hogy lehet ez?

TÁRSASÉLET
Székely ur, egy vidám fiatalember, né­hány vendéget hivott meg pünkösdkor. Éjfélkor eltávozott az egész társaságnak a fele (beleszámítva a házigazdát is) és még ezenkívül egy fél ember. Egy órakor ismét távozlak néhánvan, még pedig a társaság ottmaradt részének a fele és egy fél ember. Amikor pedig egy óra múlva az ott lévők számának a fele és újból egy fél ember metnt el. Székely ur egyedül maradt.
H á n y  v en d ég e  volt S zék éig  u rn á k ?
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MIT
TANULHAT 
A RÁDIÓBÓL?

Megfejtésül a nagybetűs sorok válaszai küldendők be.
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1. A K I T Ő L  T A N U L H A T

11. A láb  r é s z e
12. R e n d é s z e t i  f o g a lo m
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25. A k a d á l y o z  —  m á s s a l h a n g z ó i
26 . K e v e r t  ó r a
23 . A M IT  T A N U L H A T
31. R ó m a i  56
32 . A M IT  T A N U L H A T
34. M e g s z ó lí tá s  —  a  t á v i r a t b a n
35. Alszik
3d A k o r z ó  k ö zep e
37 . R é k a y  N á n d o r  n é v je le
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v á ló  a la k í t ó j a

20 . B e v e t e t l e n ü l ,  e l h a n y a g o l v a
21. A M IT  T A N U L H A T
24. P o r c e l j á n f ö l d
2 7 .  L e t ű n t  t i lm k u ty a  n e v é n e k  r é s z e
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M e g fe jté s i  h a t á r i d ő  1935 j a n u á r  24 . M inden elő lize tő  é s  o lv a s ó  p á l y á z h a t  értékes nuerciné- 
nueinkre. E g y  h e ly e s  m e g fe j té s  is e lég . de több m e g fe jté s s e l  e m e lk e d ik  az  e s é ly .  C in t :  „ H a l l ó ”
s z e r k e s z tő s é g e .  R u d a p e s t  A r a d i - u t c a  8 .  A c i m  fölé fe l tű n ő e n  í r a n d ó :  „Fejtörők".
S z e r k e s z t ő s é g  és k ia d ó h i v a t n i :  R u d a p e s t ,  V I . ,  A r a d i - u t c a  8. —  E lő f iz e té s i  á r  f é lé v r e  P  2 .5 0 .  T e l e f o n :  
10 0 -4 4 .  K ia d ó  s a s z e r k e s z t é s é r t  és  k i a d á s é r t  fe le l :  M a r g l t t a y  A n ta l  ( H a l l ó  L a p k i a d ó  V á ll ;  l a t ) .
K i z á r ó l a g o s  l i i r d c l é s k c z c l ő s é g :  R u d o lf  M o sse  R . T . ,  B u d a p e s t ,  I V . ,  V á c i - u t c a  18. T e l e f o n :  835 —8 3 .

M eg je len ik  m in d e n  p é n te k e n
N y o m a t o t t  a G lóbus m ú in lé z e t  m é l> n y o m ó g é p e in .  N y o m d a i g a z g a t ó :  H a v a s  M
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DALSZÖVEGEK A
Kalm ár Pál január 20-1 m űsorából. 

VIRÁGOS K IS  A B L A K . . .
H. Ladányi Margit verse

Balázsy Zoltán zenéje
Virágos kis ablak, sielyemfüggöny rajta, 
Valami a szivem folyton arra csalja.
Ott lakik egy asszony, nincs gyönyörűbb 
nála,

Ha egy csökot adna, tán semmi sem fájna.
Virágos kis ablak, selyemfüggöny rajta, 
Annak az asszonynak rabja lettem, rabja. 
Elfojtom a vágyam, sóhajom se sértse. 
Pedig úgy szeretem, majd meghalok érte...

SIRATOM A RÉGI M Ú L T A T ...
Balázsy Zoltán zenéje

Siratom a régi múltat, könnyeim a porba hulltak,Mint a gyöngyök, elgurultak és a vágyak elcsitultak.Most a szivem sem találom, hová lett a régi párom

r Ad ió  m ű s o r á b ó l
Szárnyain a kósza szélnek, hervadt ró­zsák szirma széled.Szerelmünk már fel sem éled, nem is tudnék élni veled.Mert a szivem sem találom, ködbetünt a boldogságom . . ,

Szerzők engedélyével

SOH’SE LETTEM  V O L N A . . .
Ányos Laci verse és zenéje

S o h ’se lettem  volna az, am ivé le ttem , 
M e g b ü n h ő d t e m , h o g g  eg y sz er  a szivem  

után m e n te m .
S zivem  után m e n te m , n e m  hallgattam  

m á sra ,
E lv ette  az esz em et  egy  asszony  kacagása .

H azudott az asszony, szivem  összetép te ,  
H o g y h a  b ű n  a sz ere lem , é n  m e g b ü n h ö d ­

te m  érte .
M égis b ü s z k e  voltam , vissza s o h ’se h ív­

tam ,
D e l e lk e m b e n  azt az asszonyt százszor  

visszasírtam . . .
S zerző  e n g e d é ly é v e l

— H T = S

NZERKFAZTŐI ÜZEMETEK

G árd o n y i B l l a :  B a rk ó  P á l cím ű reg én y e nagy
s ik e r t  a ra to tt  a té li kön yvp iacon

Halló mindenkié. Beküldött verseiben 
van valami lehetősége a fejlődésnek, 
mindenesetre még sokat kell fejlődnie, 
ha közölhetőt akar írni. Egyelőre inkább 
olvasson, mint írjon. —  Cs. Bori. ötlete 
kitűnő, de egyelőre nem foglalkozhatunk 
vele, még nem tudjuk a dolgot lapunk 
terjedelmébe beilleszteni. —  H. E ., Vác. 
Sajnos, ebben az ügyben nem tudunk 
rendelkezésére állni, rejtvényrovatveze­
tőnk látja el fejtörésre szánt két olda­
lunkat. Bármilyen ügyben szívesen ál­
lunk rendelkezésére. —  H. E., Branov. 
Szívesen vesszük minden küldeményéi, 
sajnos, azonban ezek a rajzok sem ütik 
meg a közlés mértékét. Valamivel na­
gyobb rajzokat készítsen és talán lá- 
gyabb technikával. —  Szerző II. Da­
rabja szerkesztőségünkben rendelkezésre 
áll. Véleményünk szerint sok technikai 
fogyatékossága van írásának, nem hisz- 
szük azonban, hogy ebben a formájában 
valamelyik színház hajlandó lenne ak­
ceptálni. Legjobb lenne, ha bemutatná 
valamelyik színpadi kiadónak darabját.
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A m e rik a i kom m ercjá£ék
tajdonságolc

Csak 14 éven teíüliekne hl
Most érkezett el hozzánk ez az uj, 

szellemes társasjáték, amely szórakoz­
tatóbb és tartalmasabb minden más ha­
sonló játéknál. A játékdoboz hat külön­
féle teljes játékot tartalmaz a különféle 
játékfigurák százaival. Az egyes játékok 
a következők:
I. Csatujáték, 140 darab figurával.

II. Ostrom játék, 140 darab figurával.
III. Várjáték, 151 darab figurával
IV. Tengert csata játék, 118 db figurával.
V. Kapujáték, 92 darab figurával.

VI. Tenniszjáték, 89 darab figurával.
Itt nincs helyünk a játékszabályokat 

ismertetni, de szívesen bemutatjuk min­

denkinek a „Hat játékot4*, amely érde­
kesebb bármely kártyajátéknál, kereszt- 
rejtvénynél, vagy társasjátéknál. Világ- 
szabadalom, amely már meghódította az 
egész világot.
A szenzációs HAT JÁTÉK ára mindössze

4  P E X G Ö
amely összeg alig fedezi a felhasznált 
nyersanyag értékét.

Kapható a HALLÓ hirdetéskezelőségénél:
Rudolf Mos se Rt., IV, Váci-utca 18. fél­

emelet. Telefon: 83-5-83 és 83-5-85.
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